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Tento vyrobek splfiuje vSechny relevantni smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete
v Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

PouZiti nebo provoz motoru na zalesnénych,
kifovinatych nebo travnatych plochach bez fadné
funkéniho a udrzovaného lapace jisker (jak je uvedeno
v oddilu 4442) nebo motoru, ktery neni vhodnym
zplUsobem zkonstruovan, vybaven a udrzovan

k zajisténi prevence vzniku pozaru, je porusenim
oddilu 4442 a 4443 zakona o vefejnych zdrojich statu
Kalifornie.

PfiloZzena uzivatelska pfiru¢ka k motoru obsahuje
informace o pfedpisech pro ochranu Zivotniho
prostiedi vydanych organizacemi EPA (US
Environmental Protection Agency) a Rizeni kontroly
emisi statu Kalifornie (California Emission Control
Regulation) a tykajicich se emisnich systéma, udrzby
a zaruky. Nahradni uzivatelskou pfiru¢ku k motoru je
mozné objednat u vyrobce motoru.

DOT kod je umistén na bocnici kazdé pneumatiky.
Uvadi informace o jmenovitém zatizeni a rychlosti.
Nahradni pneumatiky musi mit stejné nebo lepsi
jmenovité hodnoty. Hodnota unosnosti pneumatik
musi odpovidat hodnoté hmotnosti stroje nebo tuto
hodnotu pfesahovat.

Dulezité: Zmény nebo Upravy stroje bez
vyslovného souhlasu strany odpovédné za
dodrzovani predpistii mohou vést ke ztraté
opravnéni k pouzivani zafizeni.

Na stroji neprovadéjte zmény ani jej neupravujte
bez vyslovného souhlasu strany odpovédné za
dodrzovani predpist.

Nedodrzeni bezpecénostnich opatfeni mize vést
k selhani zafizeni, ztraté opravnéni k obsluze zafizeni
a zranéni osob.

Vlastnik stroje a obsluha musi dodrzovat vSechny
platné statni a mistni zdkony tykajici se instalace

a provozu stroje. NedodrzZeni téchto pokynd muze
vést k pokuté a ztraté opravnéni uzivatele k obsluze
stroje.
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Elektromagneticka kompatibilita

Domaci pouziti: Toto zafizeni vyhovuje predpisim FCC
(Federalni komunikaéni komise), ¢ast 15. Pouzivani je
omezeno nasledujicimi dvéma podminkami: 1) toto zafizeni
nesmi zplisobovat Skodlivé ruseni, 2) toto zarizeni musi
akceptovat jakékoli ruseni, véetné takového, které maze
zpUsobit jeho nezadouci ¢innost.

Zarizeni generuje a pouziva vysokofrekvenéni energii

a muze zpusobit ruseni pfijmu rozhlasového a televizniho
signalu, pokud neni nainstalovano a pouzivano spravné
v naprostém souladu s pokyny vyrobce. Zafizeni bylo
typové testovano a na zakladé téchto testii bylo potvrzeno,
ze splnuje limity FCC tfidy B pro vypocetni zarizeni

v souladu se specifikacemi predpisti FCC, oddilu 15,
pododdilu J, jak je uvedeno vyse. Nelze vSak zarudit, ze
v urcité instalaci k ruSeni nedojde. Pokud toto zafizeni
zplsobuje ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu,
coz lze zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucuje
se uzivateli pokusit se ruSeni napravit jednim nebo vice
nasledujicimi opatfenimi:Zménit orientaci pfijimaci antény,
premistit prijimac dalkového ovladani vzhledem k anténé
radia/televizoru nebo zapojit ovlada¢ do jiné zasuvky, aby
byly jak ovlada¢, tak radio/televizor zapojeny do rtiznych
vétvi obvodu.

V pripadé potieby se uzivatel mGze obratit na prodejce
nebo zkuSeného technika v oblasti radiového / televizniho
vysilani, ktery nabidne dalSi mozna feseni.Uzivateli maze
pomoci nasledujici brozura, kterou pripravila Federalni
komunikaéni komise: ,,Jak rozpoznavat a resit problémy
ruseni signalu radia a televizoru*“ (How to Identify and
Resolve Radio-TV Interference Problems). Tato brozura
je k dispozici na adrese U.S. Government Printing Office,
Washington, DC 20402, skladové ¢islo 004-000-00345-4.

FCC ID: W7OMRF24J40MDME-zakladna, OA3MRF24J40MA-
prenosné zarizeni

IC: 7693A-24J40MDME-zakladna, 7693A-24J40MA-pfenosné
zarizeni

Pouzivani je omezeno nasledujicimi dvéma podminkami:

1) toto zafizeni nesmi zpUsobovat ruseni, 2) toto zafizeni
musi akceptovat jakékoli ruSeni, véetné takového, které mize
zpUsobit jeho nezadouci ¢innost.
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A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Vyfukové plyny tohoto vyrobku obsahuji
chemikalie, které podle znalosti statu
Kalifornie mohou zptsobit rakovinu,
vrozené vady a jina poskozeni spojena
s reprodukénim systémem.
Vyvody baterie, svorky a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slouceniny
olova, tj. chemikalie, které jsou ve state
Kalifornie znamy jako latky Skodlivé
pro reprodukcni organy a vyvolavajici
rakovinu. Po manipulaci s baterii
si radne omyjte ruce.

Pouzivani tohoto vyrobku muze zptsobit

vystaveni u¢inkiim chemikalii, které jsou

statu Kalifornie znamy jako karcinogenni,
mutagenni nebo reprotoxické.

Uvod

VO

Fukar pro odstrafiovani necistot je uréen k tazeni
strojem se sedicim FidiCem. Ma byt pouzivan
profesionalnimi pracovniky najimanymi pro komeréni
Ucely. Slouzi predevsim k rychlému odstrafiovani
velkého mnoZstvi nezadoucich necistot pomoci
energie proudiciho vzduchu z dobfe udrZzovanych
travnatych ploch v parcich, na golfovych a sportovnich
hfistich a na komercnich pozemcich. Pouzivani
tohoto vyrobku pro jiné ucely, nez ke kterym je ur€en,
muze byt nebezpecéné uzivateli i pFihlizejicim osobam.

Prectéte si peclivé nasledujici informace. Dozvite se,
jak spravné vyrobek pouzivat a jak jej udrzovat. Dale
ziskate informace, jak zabranit poSkozeni vyrobku

a Urazu pfi praci s nim. Za fadnou a bezpecnou
obsluhu vyrobku nesete odpovédnost vy.

Na strankach www.Toro.com najdete informace

o bezpecnosti vyrobku, podklady pro zaskoleni
obsluhy a informace o pfislusenstvi. Mizete zde také
vyhledat prodejce vyrobku Toro nebo zaregistrovat
svUj vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni
nahradni dily Toro nebo dalSi informace, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko nebo centrum
zakaznickych sluzeb Toro. Pfipravte si modelové

a sériové Cislo. Obrazek 1 znazoriiuje umisténi Cisla
modelu a sériového Cisla na vyrobku. Tyto udaje
zapiste na pfislusné misto.

DulezZité: Potiebujete-li informace o zaruce,
nahradnich dilech a jiné udaje o vyrobku, pomoci
mobilniho zafizeni mizete naskenovat QR kéd na
sériovém cisle (je-li k dispozici).

9341649

Obrazek 1

1. Umisténi ¢isla modelu a sériového ¢isla




Cislo modelu

Vyrobni €islo

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpeénostni sdéleni oznaCena vystraznym
bezpe€nostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, které maze vést k vaznému uUrazu nebo
usmrceni, nebudete-li doporucena opatieni
dodrzovat.

A

9000502

Obrazek 2
Vystrazny bezpeénostni symbol

Ke zdlraznéni informaci se v této pfiru€ce pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité upozorfiuje na specialni
technické informace a Poznamka zdUrazriuje obecné
informace, kterym je tfeba vénovat zvlastni pozornost.
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Odstaveni stroje

Bezpecnost

Tento stroj byl vyroben v souladu s normou
ANSI B71.4-2017.

Obecné bezpecnostni
informace

Tento vyrobek mize vymrstovat pfedméty. Vzdy
dodrzujte vSechny bezpeénostni pokyny, abyste
zamezili vaznému Urazu.

* Prfed pouzitim stroje se dukladné seznamte
s obsahem této provozni pfirucky i provozni
pfirucky k hnaci jednotce. Kazda osoba, ktera
tento vyrobek pouziva, musi znat spravny zpUsob,
jak se strojem a hnaci jednotkou zachazet,
a rozumét véem vystraham.

* Praci se strojem vénujte maximalni pozornost.
Neprovadéjte Zzadné Cinnosti, jez by mohly vasi
pozornost odvadét. V takovém pfipadé vam hrozi
zranéni nebo poskozeni majetku.

* Ruce i nohy méjte v dostatecné vzdalenosti od
rotujicich Casti stroje.

* Nikdy neprovozuijte stroj, pokud nejsou vSechny
jeho kryty a dalSi bezpe€nostni ochranna zafizeni
funkéni a ve spravné poloze.

» Déti, pfihlizejici osoby a zvifata se musi zdrZzovat
mimo pracovni prostor. Nikdy nedovolte détem
stroj Fidit.

* Pred opusténim mista obsluhy vypnéte stroj,
vyjméte kli€ (dle vybavy) a poCkejte, az se zastavi
vSechny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, Cisténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout.

Nespravné pouzivani nebo udrzba stroje mohou vést
ke zranéni. Z divodu snizeni rizika zranéni dodrzujte
tyto bezpec€nostni pokyny a vzdy vénujte pozornost
vystraznému symbolu A, ktery znamena upozornéni,
vystrahu nebo nebezpedi — pokyny k zajisténi osobni
bezpecnosti. Nedodrzeni téchto pokynl mize mit za
nasledek zranéni osob nebo jejich usmrceni.




Bezpecnostni a instrukcni stitky

chybéjici stitky nahradte novymi.

£ (i)

115-5106

Q
O

1155106

decal115-5106

1. Vystraha — prectéte si provozni prirucku.

2. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici
osoby musi vzdy zUstat v bezpe¢né vzdalenosti.

3. Nebezpeci porezani ¢i useknuti rukou — nepfiblizujte se

k pohybujicim se souCastem.

1155113
decal115-5113

115-5113

1. Vystraha — pfectéte si provozni pfirucku; pouZivejte
chraniée sluchu a zraku.

119-6165
@

1. Zastaveni motoru
2. Provoz motoru

n "

decal119-6165

119-6165

3. Startovani motoru

Bezpecnostni stitky a pokyny nemuze pracovnik obsluhy prehlédnout, nebot jsou viditelné
umistény v blizkosti kazdého mista predstavujiciho potencialni nebezpedi. PosSkozené nebo

(1316766 QU

decal131-6766
131-6766
1. 75A 3. Elektrické
pfisluSenstvi (15 A)
2. 75A 4. TEC-2403 (2 A)

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062




140-6767

decal140-6767

1. Vystraha — pfectéte si provozni pfirucku. 4. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici
osoby musi zlstat v bezpe¢né vzdalenosti.
2. Vystraha — vSichni pracovnici obsluhy musi byt pfed pouzitim 5. Vystraha — nepfiblizujte se k pohybujicim se soucastem;
stroje fadné proskoleni. meéjte vzdy namontované vSechny ochranné kryty a Stity.
3. Vystraha — nestartujte motor, pokud je stroj odpojen od 6. \Vystraha — pfed provadénim udrzby vypnéte motor, vyjméte
tazného vozidla; pfed spusténim motoru stroj pfipojte kli¢ a prectéte si provozni pfirucku.
k taznému vozidlu.
decal140-6843
140-6843
1. Prectéte si provozni pfirucku. 7. Rychle
2. Startovani motoru 8. Startovani motoru
3. Kontrolka LED 9. Zastaveni motoru
4. Otaceni hubice doleva 10. Provoz motoru
5. Otaceni hubice doprava 11. Postup startovani motoru: Stisknéte tlacitko startovani na
pfenosném dalkovém ovladadi, dale pak tlacitko otaceni
hubice doleva, tladitko otaceni hubice doprava a tlacitko
startovani motoru.
6. Pomalu 12. Mezi stisknutim kazdého tlacitka je €asovy limit 3 sekundy.




Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZzijte tabulku nize.

Postup Popis queiz- Pouziti

1 Mazivo Grafo 112X (€. dilu Toro 505-47) — Pfipojte akumulator.
Montazni celek fukaru k odstrariovani 1
necistot
Zavés 1

2 Sroub (% x 3 in) 2 Na fukar k odstrafiovani negistot
PFirubova matice (% in) 2 namontujte zavés.
Vidlice zavésu 1
Sroub (% x 4 %4 in) 2
Pojistna matice (s in) 2
Kolik zavésu 1 . -y .

3 Vidlice 1 Pripojte fukar k vieénému vozidlu.
Dalkovy ovlada¢ 1 . , .

4 Baterie AAA 4 Sestavte dalkovy ovladac.

Média a doplnky

Popis

Mnoz-
stvi

Pouziti

Provozni pfiru¢ka

Nutno precist pfed zahajenim prace se strojem.

Uzivatelska pfFiruCka k motoru

Poskytuje informace o provozu a udrzbé motoru.

Dalkoveé ovladani

Slouzi k dalkovému ovladani fukaru.

Prohlaseni o shodé

Pro shodu s normou CE.

Poznamka: Levou a pravou stranu stroje uréete z pohledu bé&zné pozice obsluhy.

1

Pripojeni akumulatoru

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

| — | Mazivo Grafo 112X (&. dilu Toro 505-47)

Postup

1. Demontujte 2 zavlacky, kterymi je pfipevnén
kryt akumulatoru ke skfini akumulatoru, a kryt
sejméte (Obrazek 3).




1.

G029816

9029816

Obrazek 3

Kryt akumulatoru 2. Spona akumulatoru

Pfipojte kladny kabel (Eerveny) ke kladnému
vyvodu akumulatoru a utahnéte Sroub ,T*
a matici.

Pfipojte zaporny kabel (Cerny) k zapornému
vyvodu akumulatoru a utahnéte Sroub ,T*
a matici.

Na vyvody akumulatoru naneste tenkou vrstvu
maziva Grafo 112X (&. dilu Toro 505-47).

Nasadte izolator kladného kabelu akumulatoru
na kladny vyvod akumulatoru.

Nasadte kryt akumulatoru na skfifi akumulatoru
a zajistéte jej 2 zavlatkami (Obrazek 3).

2

Montaz zavésu na fukar
k odstranovani necistot

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1

Montéazni celek fukaru k odstrariovani necistot

Zavés

Sroub (% x 3 in)

NN

PFirubova matice (3% in)

—_

Vidlice zavésu

N

Sroub (% x 4 Y in)

Pojistna matice (% in)

Postup

1.

1.

Konzoly ramu

Fukar k odstrafiovani nedistot umistéte na
plochy vodorovny povrch a zalozZte kola kliny.

Zvednéte predni €ast stroje a zajistéte ji pomoci
zvedaka.

Zasunite trubku zavésu do konzol ramu (Obrazek
4).

Poznamka: Trubku zavésu muzete otocit
o 180° a pfizpUsobit ji tak riznym vySkam
zavesu.

Dulezité: Namontujte trubku zavésu ve
spravné délce tak, aby pri zataceni fukar
nekolidoval s taznym vozidlem.

> e
& G007878

9007878

Obrazek 4

3. Vidlice zavésu

2. Trubka zavésu

4. Pripevnéte trubku zavésu ke konzolam

ramu (Obrazek 4) pomoci 2 Sroubu (% x 3 in)
a 2 pfirubovych matic (% in).



5. Pfirubové matice a Srouby utahnéte na
utahovaci moment 40 Nm (30 ft-Ib).

3

Pripojeni fukaru k vieCnému
vozidlu

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

1 Kolik zavésu
1 Vidlice
Postup

1. Zacouvejte s vle€nym vozidlem k fukaru.

2. Podeprete trubku zavésu pomoci zvedaku
a uvedte ji do vodorovné polohy.

3. Demontujte 2 Srouby a 2 pojistné matice
upeviuijici vidlici zavésu (Obrazek 5) k trubce
zavésu.

9341668

Obrazek 5
1. Sroub 3. Trubka zavésu
2. Vidlice zavésu 4. Pojistna matice

4. Zvednéte nebo spustte vidlici zavésu tak, aby
byla v jedné roviné se zavésem tazného vozidla.

Dulezité: Zkontrolujte, zda je ram fukaru
rovnobézny se zemi.

5. Pfipevnéte vidlici zavésu k trubce zavésu
pomoci 2 Sroubll a 2 pojistnych matic (Obrazek
5).

6. Pojistné matice a Srouby utahnéte na utahovaci
moment 203 Nm (150 ft-Ib).

7. Pripojte vidlici zavésu fukaru k zavésu vleéného
vozidla pomoci &epu zavésu a pojistného
koliku (Obrazek 6).

Ddlezité: Pokud se pfi otaéeni fukar
dotyka vleéného vozidla, oddalte trubku

1.

zavésu od fukaru tak, ze ji namontujete
do nejvzdalenéjSich montaznich otvoru
v konzolach ramu; viz 2 Montaz zavésu na
fukar k odstranovani necistot (strana 9).

G008175
9008175

Obrazek 6

Kolik zavésu 3. Pajistny kolik

2. Zavés vleéného vozidla

4

Instalace baterii do
prenosného dalkového
ovladace

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

1

Dalkovy ovladag

4

Baterie AAA

Postup

1.

10

Demontujte 6 Sroubl, které upevnuji poloviny
krytu pfenosného dalkového ovladace k sobé,
a sejméte zadni kryt (Obrazek 7).

Poznamka: Pokud je to mozné, pii demontazi
krytu ponechte pryZzoveé tésnéni a ocelové
tésnéni v drazce.



9341771

9341770

Obrazek 7

1. Sroub 5. Baterie AAA

2. Zadni kryt 6. Kolik k uchyceni $nurky
3. Tésnéni 7. Krouzek na $ndrce

4. Ocelové tésnéni 8. Predni kryt

2. VlozZte nové baterie do pfihradek s pély;
dodrzujte pfitom polaritu baterii (viz Obrazek 8).

9341769

Poznamka: Abyste pfi instalaci baterii Obrazek 8

neposkodili pfihradky s poly, dodrzujte spravné 1. Kladna polarita baterie

oznaceni polarity (Obrazek 8), vyrazené

v prostoru pro baterie. Pokud baterie viozite

nespravné, nedojde k poskozeni stroje, ale 3. Dbejte na to, aby se ocelové a pryZové

prenosny dalkovy ovlada¢ nebude fungovat. tésnéni (Obrazek 7) spravné usadilo do drazky
v pfedni poloviné krytu.

4. Vyrovnejte krouzek na Sndrce na koliku
k uchyceni Snurky (Obrazek 7).

5. Pfipevnéte zadni kryt k pfednimu krytu pomoci
6 Sroubl (Obrazek 7).

6. érouby utahnéte na utahovaci moment 1,5 az
1,7 Nm (13 az 15 in-Ib).
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Soucasti stroje
Ovladaci prvky

Prenosny dalkovy ovladac

Kontrolka LED

Kontrolka LED indikuje komunikaci mezi pfenosnym
dalkovym ovlada¢em a modulem bezdratového
ovladani (Obrazek 9).

\
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Obrazek 9
1. Kontrolka LED 5. Tlacitko OTACENI HUBICE
DOPRAVA

2. Tlacitko OTACENI HUBICE 6. Tlacitko zvYSENi OTACEK
DOLEVA MOTORU

3. Tlacitko SNiZENi OTACEK 7. Tlacgitko ZASTAVENI
MOTORU MOTORU

4. Tladitko STARTOVANI
MOTORU

Tlacitko zastaveni motoru

Stisknutim tlaCitka ZASTAVENI MOTORU vypnete
motor (Obrazek 9).

Tlacitko startovani motoru

Jakmile pfipravite stroj na dalkové spousténi,
stisknutim tlacitka STARTOVANI MOTORU spustte
motor (Obrazek 9). Postup startovani naleznete
v Casti Spusténi motoru (strana 18).

Tlacitko ovladani sméru hubice fukaru

Stisknutim tlacitka OTACENI HUBICE DOLEVA nebo
OTACENI HUBICE DOPRAVA otocite hubici fukaru
pozadovanym smérem (Obrazek 9).

Tlacitko otacek motoru

» Stisknutim tladitka zvYSENI OTACEK MOTORU (ikona
kralika) zvySite ota¢ky motoru (Obrazek 9).

» Stisknutim tla€itka SNiZENi OTACEK MOTORU (ikona
zelvy) otacky motoru snizite.

* Soucasnym stisknutim tlacitka zvYSENi OTACEK
MOTORU a tlaCitka SNiZENi OTACEK MOTORU
nastavite volnobézné ota¢ky motoru.

Paka Skrtici klapky

Pomoci paky Skrtici klapky |ze upravit otacky
motoru (Obrazek 10).

9341941

Obrazek 10

1. Paka Skrtici klapky
2. Pé&cka sytice

3. MEéfi¢ provoznich hodin

Packa sytice
Packu sytiCe presunte do zapnuté polohy, pokud
startujete studeny motor (Obrazek 10).

Méri€ provoznich hodin

Mé&fi€ provoznich hodin (Obrazek 10) udava celkovy
pocet provoznich hodin motoru.

Spinac¢ zapalovani

Spina€ zapalovani (Obrazek 11) na ovladacim panelu
pouzivejte k nastartovani a vypnuti motoru. Spinac¢
zapalovani ma 3 polohy:

* Poloha ZASTAVENI
* Poloha PROVOZ/NAPAJENI PRISLUSENSTVI
* Poloha STARTOVANI

Poznamka: P¥i ovladani stroje pfenosnym dalkovym
ovladacem pouzivejte polohu ,Provoz/napajeni
prislusenstvi®.

12



9341833

Obrazek 11

3. Poloha PROVOZ/NAPAJENI
PRISLUSENSTVi

4. Poloha STARTOVANI

1. KIi¢ zapalovani

2. Poloha ZASTAVENI

Kontrolka diagnostiky

Kontrolka diagnostiky (Obrazek 12) se nachazi pod
méfi¢em provoznich hodin.

Indikuje stav elektronického systému a stav
komunikace s pfenosnym dalkovym ovladacem.
Rozsvicena kontrolka diagnostiky signalizuje
nasledujici stavy stroje a pfenosného dalkového
ovladace:

* Elektronicky systém stroje se spousti normainé.

* Modul bezdratového ovladani nekomunikuje
s pfenosnym dalkovym ovladacem.

+ Ridici jednotka TEC Zzjistila aktivni poruchu.

&

)
N

Obrazek 12

|9

=

9342079

1. Kontrolka diagnostiky

Technické udaje

Specifikace pfrijimace

Frekvence 2,4 GHz

19,59 dBm

Max. vystupni vykon

Pridavna zarizeni / prislusenstvi

Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni

a pfisludenstvi schvalenych spolecnosti Toro,
ktera vylepSuji a rozSifuji moznosti stroje. Seznam
schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi
muzete ziskat od autorizovaného servisniho
prodejce nebo distributora Toro nebo na strankach
www.Toro.com.

K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni pozadavku
na bezpecnost stroje je nutné pouzivat pouze
originalni nahradni dily a pfisluSenstvi spole¢nosti
Toro. Nahradni dily a pfisluSenstvi jinych vyrobcl
mohou byt nebezpecné a jejich pouziti mize mit za
nasledek zneplatnéni zaruky.
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Obsluha

Poznamka: Levou a pravou stranu stroje uréete
Z pohledu bézné pozice obsluhy.

Pred provozem

Bezpecnost pred zahajenim
provozu

Obecné bezpecnostni informace

* Nikdy nedovolte, aby nezadkolené osoby nebo
déti obsluhovaly stroj nebo na ném provadély
servis. Vékovou hranici obsluhy mohou urcovat
mistni pfedpisy. Za proskoleni vSech operator(
a mechanikl je odpovédny maijitel.

* Dukladné se seznamte se zasadami bezpeéného
pouZzivani zafizeni, ovladacimi prvky a vyznamem
bezpeénostnich znacdek.

* Pred opusténim mista obsluhy vypnéte stroj,
vyjméte kli¢ (dle vybavy) a pocCkejte, az se zastavi
vSechny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, Cisténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout. Naucte se, jak rychle stroj
zastavit a vypnout motor.

* Veskeré kryty, bezpelnostni zafizeni a Stitky
ponechte na misté. Opravte nebo vyménte
vSechna bezpecnostni zafizeni a vSechny
necitelné nebo chybéjici stitky nahradte novymi.
Stroj nepouzivejte, pokud zafizeni nepracuji
spravné nebo pokud Stitky chybi.

* Poradte se s dodavatelem nebo vyrobcem hnaci
jednotky, zda je vase hnaci jednotka vhodna
k pouziti se strojem této hmotnosti.

» Zafizeni zadnym zplsobem neupravuijte.

Bezpeénost tykajici se paliva

* PFi manipulaci s palivem budte velmi opatrni.
Palivo je vysoce hoflavé a jeho vypary jsou
vybusné.

* VZdy uhaste cigarety, doutniky, dymky a jiné
zdroje vzniceni.

* Pouzivejte jen schvaleny palivovy kanystr.

* Neodstrafujte uzavér palivové nadrze ani
nedoplnujte nadrz palivem pfi spusténém nebo
horkém motoru.

* Nedoplfujte ani nevypoustéjte palivo v uzavieném
prostoru.

* Neskladujte stroj ani nadobu s palivem v blizkosti
otevieného ohné, zdroje jisker nebo tepla,
napfiklad u ohfivae vody nebo jiného zafizeni.

* V pfipadé rozliti paliva se nepokou3ejte nastartovat
motor a vyhybejte se pouZiti jakéhokoli zdroje
vzniceni, dokud se palivové vypary nerozptyli.

Specifikace paliva

Dulezité: Pouziti neschvaleného paliva maze mit
za nasledek problémy s vykonem nebo poskozeni
motoru, na které se nemusi vztahovat zaruka.

Typ

Minimalni oktanové Cislo 87 (USA) nebo 91 (vyzkumné

oktanové Cislo, mimo USA)

Obsah ethanolu* Ne vice nez 10 % objemu

Obsah methanolu Zadny

Obsah MTBE*
(methylterciarni butylether)

Méné nez 15 % objemu

Olej Do paliva nepfidavejte

*Ethanol a MTBE jsou ruzné latky.

* Pouzivejte pouze Cisté, Cerstvé (ne starsi nez
30 dni) palivo od divéryhodného dodavatele.

* Neuchovavejte palivo pfes zimu v palivové nadrZi
nebo nadobach na palivo bez pouziti stabilizatoru
paliva.

Pouziti stabilizacniho

aditiva

Pouziti stabilizaéniho aditiva paliva ve stroji pfinasi

nasledujici vyhody:

* Udrzuje palivo déle Cerstvé, pokud se pouziva
podle pokynu vyrobce stabilizatoru paliva.

Pfi delSim skladovani doporu€ujeme vypustit
palivovou nadrz.

« Cisti motor za chodu.

* V palivovém systému pfedchazi vytvareni vrstvy
podobné pryzi, ktera zplsobuje obtizné startovani.

Ddlezité: Nepouzivejte pfisady do paliva
obsahujici methanol nebo ethanol.

Do Cerstvého paliva pfidejte mnozstvi stabilizaéniho
aditiva stanovené vyrobcem stabilizatoru paliva.

Poznamka: Stabiliza¢ni aditiva maji nejvyssi
ucinky, pokud se smichaji s Cerstvym palivem.
Chcete-li minimalizovat tvorbu povrchovych usazenin
v palivovém systému, stabilizator paliva pouzivejte
neustéle.
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Doplnovani paliva do
nadrze
Objem palivové nadrze: 18,9 |
Dulezité: Nepouzivejte jina aditiva nez stabilizaéni
aditivum paliva, viz Pouziti stabilizacniho aditiva
(strana 14).

1. Vypnéte motor.

2. Vycistéte okoli uzavéru palivové nadrze a uzavér

sejméte (Obrazek 13).

Poznamka: Uzaveér palivové nadrze obsahuje
mérku hladiny paliva.

9341695

Obrazek 13

1. Palivomér 2. Uzavér palivové nadrze

Doplnite palivo tak, aby jeho hladina v nadrzi
sahala 6 mm az 13 mm pod spodni okraj
plniciho hrdla.

Poznamka: Tento prostor v nadrzi umoznuje
expanzi paliva. Nedoplfujte palivovou nadrz az
po horni okraj.

Pevné nasadte uzavér palivové nadrze (Obrazek
13).

Vesdkeré rozlité palivo otfete.

Provadéni ukon( denni
udrzby
Kazdy den pred spusténim stroje provedte postupy

potfebne pred kazdym pouzitim/kazdy den, ktere jsou
uvedeny v ¢asti Udrzba (strana 23).

Béhem provozu

Bezpecnost za provozu

Obecné bezpecnostni informace

* Maijitel nebo obsluha odpovida za nehody, jez
mohou vést ke zranéni osob nebo poskozeni
majetku, a ma jim pfedchazet.

* Pouzivejte vhodné obleceni a pomucky, véetné
ochrannych bryli, dlouhych kalhot, pevné
protiskluzové obuvi a chrani¢d sluchu. Svazte si
dlouhé vlasy a nenoste volny odév nebo volné se
pohybuijici Sperky.

* Stroj neobsluhuijte, jste-li nemocni, unaveni nebo
pod vlivem alkoholu nebo drog.

* Praci se strojem vénujte maximalni pozornost.
Neprovadéjte zadné &innosti, jez by mohly odvadét
vasi pozornost. V takovém pfipadé vam hrozi
zranéni nebo poskozeni majetku.

* Proud vzduchu vystupuijici z fukaru ma znacnou
silu a muze zplsobit zranéni nebo pad. Pri
provozu stroje se zdrzujte v bezpe€né vzdalenosti
od hubice.

* Nedovolte, aby se pfihlizejici osoby pfibliZovaly ke
stroji. Pokud do pracovniho prostoru vstoupi, stroj
vypnéte. Hubici nemifte na né.

* Stroj nepouzivejte, pokud neni pfipojen k vie€nému
vozidlu.

* Nespoustéjte motor v uzavienych prostorach, kde
neni zajisténa spravna ventilace, ani do téchto
prostor nesmérujte hubici fukaru. Vyfukové plyny
obsahuji oxid uhelnaty, coz je bezbarvy jedovaty
plyn, ktery ma pfi vdechnuti smrtelné ucinky.

* Na stroji neprevazejte spolujezdce a béhem
provozu zajistéte, aby byly pfihlizejici osoby nebo
zvifata v bezpec¢né vzdalenosti od stroje.

* Se strojem pracujte jen za dobré viditelnosti,
abyste se mohli vyhnout vymolim a skrytym
nebezpeénym mistlim.

* Pfed couvanim se podivejte dozadu a dolu
a ovérte si, ze mate volnou cestu.

* Budte opatrni, pokud se blizite k nepfehlednym
zatackam, kfovinam, stromim nebo jinym
objektim, jez vam mohou branit ve vyhledu.

* Nikdy nespoustéjte motor v prostoru, kde se
mohou hromadit vyfukové plyny.

* Nikdy nenechavejte stroj se spusténym motorem
bez dozoru.

* Pred opusténim pozice obsluhy provedte
nasledujici opatfeni:
— Zaparkujte stroj na rovhém povrchu.
— Zatahnéte parkovaci brzdu tazného vozidla.
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— Vypnéte motor a vyjméte kli¢ (dle vybavy).

— Pockejte, dokud se nezastavi vSechny
pohybuijici se ¢asti.

* Pfi pfepravé stroje na verejnych komunikacich je
nutné dodrzovat vSechna pravidla silniéni pfepravy
a pouzivat veskeré dopliujici pfislusenstvi
vyZadované zakonem, napfiklad svétla, smérova
svétla, oznaceni pomalu jedouciho vozidla (SMV)
a jiné.

» Jestlize stroj neobvyklym zplisobem vibruje,
neprodlené jej zastavte, vypnéte motor, vyjméte
kli¢, poCkejte, dokud se nezastavi vSechny
pohybuijici se soucasti, a zkontrolujte, zda nedoslo
k poSkozeni. Pfed obnovenim provozu opravte
veSkeré poSkozené Casti stroje.

* Pfi provozu v obtizném terénu, na nerovném
povrchu a blizko obrubnikd, dér a jinych nahlych
zmén terénu snizte rychlost.

* Aby nedoslo k pfevraceni stroje, pfi zataceni si
pocinejte opatrné a vyhybejte se nebezpe¢nym
manévram.

Bezpecnost pri praci ve svahu

* Svahy jsou vyznamnym faktorem pfi nehodach
zpUsobenych ztratou kontroly nebo prevracenim.
Takové nehody mohou vést k vaznému poranéni
nebo smrti. PFi praci na svahu odpovidate za
bezpecnost vy. Pracujete-li se strojem na svahu,
musite dbat zvySené pozornosti.

» Zkontrolujte technické udaje hnaci jednotky
a ujistéte se, Ze neprekracujete pfipustné hodnoty
naklonu na svahu.

* Po provedeni pruzkumu mista sekani a kontrole
jeho stavu urCete, zda je svah pro provoz stroje
bezpecny. Pfi provadéni prizkumu se vzdy Fidte
zdravym rozumem.

* Prostudujte si nize uvedené pokyny pro praci
se strojem na svahu. Pfed zahgjenim prace se
strojem zkontrolujte stav pracovisté a urCete, zda
stroj muze pracovat za podminek v dany den a na
zamysSleném misté. Zmény v terénu mohou vést
ke zméné provozniho sklonu stroje.

— Na svahu stroj nestartujte, nezastavujte ani jej
neotacejte. Neménte nahle rychlost ani smér.
Zatacejte pomalu a postupné.

— Nepracujte se strojem v podminkach, kde je
ohroZena tahova sila a stabilita stroje nebo
vase schopnost fizeni.

— Odstrante nebo vyznacte prekazky, jako
jsou prikopy, vymoly, koleje, hrboly, kameny
nebo jina skryta nebezpeéna mista. Vysoka
trava maze prekazky skryt. Stroj se mize na
nerovném terénu pfevrhnout.

— Uvédomte si, ze pfi praci se strojem na mokré
travé, napfi¢ svahem nebo po svahu dol(
muze dojit ke ztraté tahového vykonu stroje.

— Pri praci se strojem v blizkosti svahl,
prikopl, naspl, vodnich ploch nebo jinych
nebezpelnych mist si poc¢inejte velmi opatrné.
Pfi prejeti kola pfes okraj nebo propadnuti
okraje se stroj mlze nahle pfevrhnout. Mezi
strojem a jakymkoliv nebezpe¢nym mistem
udrzujte bezpeénou vzdalenost.

Kontrolka diagnostiky

Kontrolka diagnostiky (Obrazek 14) indikuje
stav elektronického systému a stav komunikace
s prenosnym dalkovym ovladacem.

))
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Obrazek 14

|

9342080

1. Kontrolka diagnostiky

Blikajici kod spousténi systému
Blikajici kéd spousténi systému se aktivuje pokazdeé,
kdyz se elektronicky systém stroje normalné spusti.

Po otoceni klice zapalovani do PROVOzNi polohy se
zobrazi blikajici kdd spousténi systému a kontrolka
diagnostiky se rozblika nasledovné:

* Kontrolka se rozsviti na 5 sekund.
* Kontrolka po 5 sekundach zhasne.

* Kontrolka blika 3krat za sekundu, dokud
nestisknete tladitko na pfenosném dalkovém
ovladadi.




Blikajici kéd prerusené
komunikace

Kdyz modul bezdratového ovladani nekomunikuje
s pfenosnym dalkovym ovladacem, aktivuje se
blikajici kod prerusené komunikace.

Po oto€eni kli¢e zapalovani do PROVOzNI polohy
se zobrazi blikajici kod prferusené komunikace
a kontrolka diagnostiky se rychle rozblika.

Mezi mozné problémy s komunikaci pfenosného
dalkového ovladace patfi:

* Modul bezdratového ovladani nepfijal signal
z pftenosného dalkového ovlada¢e do 10 sekund
od otoceni klice zapalovani do PROVOzNI polohy.

* Prenosny dalkovy ovladac je pfili§ daleko od
stroje.

* Prenosny dalkovy ovlada¢ ma vybitou baterii.

*  Modul bezdratového ovladani neni s pfenosnym
dalkovym ovladagem sparovan.

Blikajici kod aktivni poruchy
Blikajici kéd aktivni poruchy se aktivuje, kdyZz Fidici
jednotka TEC zjisti aktivni poruchu.

Po otoceni kli€e zapalovani do PROVOzNI polohy
se zobrazi blikajici kod aktivni poruchy a kontrolka
diagnostiky se rozblika nasledovné:

* Kontrolka se rozsviti na 5 sekund.
* Kontrolka rychle blika (s pauzou nebo bez pauzy).

Startovani motoru
Na ovladacim panelu

A VYSTRAHA

Po spusténi motoru se stroj neprodlené uvede
do chodu a za¢ne foukat necistoty, pisek
a prach, které mohou zranit okolostojici.

* Prihlizejici osoby musi byt vzdy v bezpeéné
vzdalenosti od pracovniho prostoru.

* Pokud nékdo do tohoto prostoru vstoupi,
stroj vypnéte.

1. Pred spusténim motoru se ujistéte, Ze je fukar
bezpeclné pfipojen k vleCnému vozidlu.

Pokud je motor studeny, pfesurite packu sytice
(Obrazek 15) do zAPNUTE polohy.

Poznamka: Syti¢ neni nutné pouzivat, je-li
motor teply nebo horky. Po nastartovani motoru
presunte packu syti¢e do VYPNUTE polohy.

74
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Obrazek 15

1. Packa sytice 2. Pa&aka Skrtici klapky

Posunte paku Skrtici klapky (Obrazek 15)
doprostfed mezi polohu pro pomaly a rychly
chod.

Pfepnéte spina¢ zapalovani do polohy
STARTOVANI.

Dualezité: Pfi pokusu nastartovat nedrzte
kli€¢ zapalovani v poloze startovani déle nez
10 sekund. Pokud se motor nenastartuje,
pired dalSim pokusem pockejte 10 sekund,
aby vychladl startér. Pokud nenechate
motor startéru mezi jednotlivymi pokusy
vychladnout, mlizete jej poskodit.

Jakmile se motor nastartuje, kli¢ zapalovani
uvolnéte.

Pokud je packa sytiCe v ZAPNUTE poloze,
postupné ji pfi zahfivani motoru pfesouveijte do
VYPNUTE polohy.

Vypnuti motoru

Na ovladacim panelu

1. Posunte paku skrtici klapky do 3/4 polohy Skrtici
klapky.

Pfepnéte spina¢ zapalovani do polohy
ZASTAVENI.

Pouziti dalkového ovladace

Pfenosny dalkovy ovladac se aktivuje po stisknuti
libovolného tlacitka. Z davodu uUspory energie
baterie zUstava ovlada¢ zapnuty po dobu 3 sekund.
Pokud béhem této doby nestisknete zadné tlacitko,
automaticky se vypne. Kdyz se prenosny dalkovy
ovlada¢ po uplynuti dané doby vypne, kontrolka LED
dalkového ovladani prestane pracovat (Obrazek 16).
Dalkovy ovlada¢ aktivujete stisknutim libovolného
tlacitka.
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Obrazek 16
1. Kontrolka LED 5. Tlacitko OTACENi HUBICE
DOPRAVA

2. Tlacitko OTACENI HUBICE 6. Tlacgitko zvYSENi OTACEK

DOLEVA MOTORU
3. Tlagitko SNiZENi OTACEK 7. Tlagitko ZASTAVENI

MOTORU MOTORU
4. Tlacitko STARTOVANI

MOTORU

Pokud bude modul bezdratového ovladani déle nez
2,5 hodiny neaktivni a bez komunikace s pfenosnym
dalkovym ovladagem, spole¢né s Fidici jednotkou TEC
pfejde do rezimu uUspory energie (do doby, nez
dojde k vypnuti a zapnuti napajeni). V rezimu
uspory energie pracuje modul bezdratového ovladani
s nizkou spotfebou elektrické energie. V tomto
rezimu modul nekomunikuje s pfenosnym dalkovym
ovladacem, neaktivuje vystupy a nepracuje béznym
zpusobem.

* Pokud je aktivni rezim &asového vypnuti, motor
nepracuje (nebo se vypne) a pfenosny dalkovy
ovlada€ nefidi zadnou funkci.

* Chcete-li modul bezdratového ovladani probudit
zrezimu ¢asového vypnuti, otocte klicovy pfepinaé
do VYPNUTE polohy a poté jej otoCte do PROVOZNI
polohy.

* Chcete-li zabranit ¢asovému vypnuti modulu
bezdratového ovladani béhem provozu, pomoci
pfenosného dalkového ovladace otocte hubici
fukaru nebo zménite otacky motoru alespon kazdé
2,5 hodiny.

Spusténi motoru

Pouziti prenosného dalkového
ovladace

A DULEZITE UPOZORNENI

r v r

Rotujici ¢asti mohou zpulsobit vazné zranéni.

* Abyste zranéni predesli, méjte ruce, nohy,
vlasy a odév v dostateéné vzdalenosti od
pohybujicich se soucasti.

* Nikdy neprovozujte stroj s demontovanymi
kryty, Stity nebo zabranami.

1. Pripravte stroj podle pokynu v ¢asti Pfiprava
stroje (strana 18).
2. Provedte kroky sekvence pro umoznéni

startovani motoru; viz Provedeni sekvence
umoznéni startovani motoru (strana 19).

3. Pomoci pfenosného dalkového ovladace
spustte mtor; viz Startovani motoru (strana 19).

Priprava stroje

1. Prfed spusténim motoru fukaru se ujistéte, Ze je
fukar bezpecéné pfipojen k vieCnému vozidlu.

2. Pokud chcete nastartovat studeny motor,
pfesunte packu syti¢e (Obrazek 17) do ZAPNUTE
polohy.

Poznamka: Syti¢ neni nutné pouzivat, je-li
motor teply nebo horky. Po nastartovani motoru
presunte packu syti¢e do VYPNUTE polohy.
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Obrazek 17

1. Packa sytice 2. Paka Skrtici klapky

3. Otocte kli¢ zapalovani motoru do polohy
PROVOZ/NAPAJENI PRISLUSENSTVI.

Poznamka: Pokud byl kli¢ del$i dobu
ponechan v PROVOzNI poloze, pFed
nastartovanim motoru jej otoéte do VYPNUTE
polohy.




4. Provedte kroky sekvence pro umoznéni
startovani motoru; viz Provedeni sekvence

umoznéni startovani motoru (strana 19).

Provedeni sekvence umoznéni
startovani motoru

Pfed nastartovanim motoru musite pomoci
pfenosného dalkového ovladade aktivovat stav
umoznéni startovani motoru, a to nasledujicim
zpusobem:

1. Na pfenosném dalkovem ovladaci stisknéte
tlacitko STARTOVANI (Obrazek 18).

Poznamka: Mezi stisknutim kazdého tlacitka
je Casovy limit 3 sekundy. Pokud bé&hem
sekvence nestisknete dalsSi tladitko do 3 sekund
od stisknuti pfedchoziho tlacitka, sekvence
umoznéni startovani motoru se automaticky
ukon¢i a musite ji provést znovu.

Poznamka: Pokud v sekvenci umoznéni
startovani motoru stisknete jiné tlacitko, nez
které ma spravné nasledovat, sekvence se
automaticky ukondi.

2 —
g343718
Obrazek 18
1. Tladitko OTACENI HUBICE 3. Tlagitko OTACENI HUBICE
DOLEVA DOPRAVA
2. Tlacgitko STARTOVANI 4. Tlagitko zvYSENi OTACEK
MOTORU MOTORU
2. Stisknéte tlacitko OTACENiI HUBICE DOLEVA.

Stisknéte tlacitko OTACENiI HUBICE DOPRAVA.

Poznamka: Pokud chcete motor nastartovat,
musite stisknout tlagitko STARTOVANI MOTORU do
10 sekund od stisknuti tlacitka OTACENI HUBICE
DOPRAVA; viz Startovani motoru (strana 19).

Startovani motoru

A VYSTRAHA

Po nastartovani motoru se stroj neprodlené
uvede do provozu a za¢ne foukat necistoty,
pisek a prach, které mohou zranit okolostojici.

* Prihlizejici osoby musi byt vzdy v bezpe¢né
vzdalenosti od pracovniho prostoru.

* Pokud nékdo do tohoto prostoru vstoupi,
stroj vypnéte.

1. Stisknéte a podrzte tlacitko STARTOVANI MOTORU
(Obrazek 19) na pfenosném dalkovém ovladadi,
dokud se motor nenastartuje.

Dualezité: Tlaéitko STARTOVANIi MOTORU
nedrzte pfi jednom pokusu o nastartovani
stisknuté déle nez 10 sekund. Pokud motor
nelze nastartovat, pred dalSim pokusem
pockejte 10 sekund, aby mohl vychladnout
startér. Pokud nenechate motor startéru
mezi jednotlivymi pokusy vychladnout,
muzete jej poskodit.

N -

9343720

Obrazek 19

3. Tlacitko zvYSENiI OTACEK
MOTORU

1. Tladitko SNiZENi OTACEK
MOTORU

Tladitko STARTOVANI
MOTORU

Pokud je packa syti¢e v ZAPNUTE poloze, po
zahrati motoru ji pfesurite do VYPNUTE polohy.

Poznamka: Pokud se motor zastavi nebo
ma nepravidelny chod, pfesurte packu sytiCe
na nékolik sekund do ZAPNUTE polohy, a poté
nastavte poZadované otacky motoru. Tento
postup podle potfeby opakuijte.

Otacky motoru nastavte pomoci pfenosného
dalkového ovladace stisknutim tlacitka
ZVYSENI OTACEK MOTORU nebo SNIZENI OTACEK
MOTORU (Obrazek 19).
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Tipy k podminkam pro umoznéni
startovani motoru

» Stisknutim tlaCitka STARTOVANI MOTORU se Casovy
limit neprodlouzi.

Poznamka: Ovladani spoustéciho relé je po
stisknuti tlacitka OTACENI HUBICE DOPRAVA aktivni
po dobu 10 sekund.

* Pokud podminky pro umoznéni startovani motoru
vyprsi, musite sekvenci umoznéni startovani
motoru provést znovu, abyste mohli motor spustit
pomoci pfenosného dalkového ovladace.

Poznamka: Po uvolnéni tladitka STARTOVANI
MOTORU musite 10 sekund pockat, nez se
o sekvenci startovani motoru pokusite znovu.

* Pokud provadéni sekvence umoznéni startovani
ukong¢ite nebo podminky umoznéni startovani
motoru vyprsi, pfenosny dalkovy ovladac se
vrati k ovladani tlaitky OTACENi HUBICE DOLEVA
a OTACENI HUBICE DOPRAVA pro polohovani hubice.

Vypnuti motoru

1. Stisknutim tladitka SNiZENi OTACEK MOTORU
(Obrazek 20) na pfenosném dalkovém ovladaci
snizite otaCky motoru (poloha pfiblizné 3/4 Skrtici
klapky).

9343719

Obrazek 20

2. Tlagitko ZASTAVENI
MOTORU

1. Tlagitko SNIZENI OTACEK
MOTORU

2. Stisknéte tlaCitko ZASTAVENI MOTORU (Obrazek
20).
3. Pokud stroj opoustite, otocte kli¢ zapalovani

do VYPNUTE polohy a vyjméte jej z ovladaciho
panelu.

Nastaveni sméru hubice
fukaru

Hubici fukaru otoc€ite doleva nebo doprava stisknutim
tlaCitka OTACENI HUBICE DOLEVA nebo OTACENI HUBICE
DOPRAVA na dalkovém ovladaci (Obrazek 21).

9343715

Obrazek 21

2. Tlagitko OTACENI HUBICE
DOPRAVA

1. Tlagitko OTACENI HUBICE
DOLEVA

Preprava stroje z pracoviste

Dulezité: Pred premisténim stroje z pracovisté
zvednéte hubici fukaru. Pokud béhem prepravy
nechate hubici fukaru dole, mlze dojit ke kontaktu
hubice se zemi a jejimu posSkozeni.

Ukazatel polohy hubice

Ukazatel polohy hubice (Obrazek 22) je umistén za
krytem turbiny nad palivovou nadrzi.

Poznamka: Stitek na ukazateli polohy hubice
oznacuje polohu hubice vzhledem k zemi.
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Obrazek 22
Nékteré ¢asti nejsou z divodu prehlednosti zobrazeny.

3. Zeleny ukazatel

1. Cerveny ukazatel
(zobrazeny v okénku

ukazatele polohy hubice —

hubice fukaru natocena
doleva)

2. Ukazatel polohy hubice
a Stitek

K hubici fukaru je pfipojen €erveny a zeleny
ukazatel (Obrazek 22).

Vyrovnani hubice

* Kdyz je na ukazateli polohy hubice vidét Cerveny
ukazatel, je hubice fukaru nastavena tak, aby
proudéni vzduchu smérovalo vpravo od stroje.

* KdyZ je na ukazateli polohy hubice vidét zeleny
ukazatel, je hubice fukaru nastavena tak, aby
proudéni vzduchu sméfovalo vlevo od stroje.

Uhel hubice

Ukazatele oznacuji uhel hubice fukaru takto:

* Pokud je ukazatel v oblasti Stitku stejné barvy,
znamena to, Ze vyusténi hubice sméfuje
rovnobéznéji se zemi.

* Pokud je ukazatel v jiné barevné oblasti Stitku,
znamena to, ze vyusténi hubice sméfuje vice
k zemi.

Ovladani volitelnych svetel

1. Pokud nebé&zi motor, otocte kli¢ zapalovani do
polohy PROVOZ/NAPAJENI PRISLUSENSTVI.
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Chcete-svétlo ZAPNOUT nebo VYPNOUT, stisknéte
tlaCitka na pfenosném dalkovém ovladaci
(Obrazek 23) v nasledujicim poradi:

A. Tlacgitko STARTOVANI MOTORU
B. Tladitko SNiZENi OTACEK MOTORU

9342134

9343717

Obrazek 23

2. Tlagitko STARTOVANI
MOTORU

Tlacgitko SNiZENi OTACEK
MOTORU

Provozni tipy

Nacvicte si ovladani fukaru. Necistoty vyfukujte
ve sméru veétru, aby nedochazelo k jejich navratu
zpét na vycisténou plochu.

Pfi odfukovani necistot z pracovisté udrzujte
maximalni otacky motoru.

Nastavte polohu hubice fukaru tak, aby proud
vzduchu sméfoval pod necistoty.

PFi foukani v oblasti nové vysazenych travniku
budte opatrni, protoze proud vzduchu muze
travnik poskodit.



Po provozu

Bezpecnost po ukonceni
provozu

Obecné bezpecnostni informace

Pfed sefizovanim, provadénim oprav, Cisténim
nebo uskladnénim zaparkujte stroj na pevném
rovném povrchu, vypnéte motor, vyjméte klic,
poCkejte, dokud se nezastavi vSechny pohybujici
se soucasti, a nechejte stroj vychladnout.

Stroj odpojujte od hnaci jednotky pouze na rovném
povrchu.

Pfi odpojovani musi byt kola vzdy zalozena kliny,
aby se stroj nemohl uvést do pohybu.

Neskladujte stroj ani nadobu s palivem v blizkosti
otevifeného ohné, zdroje jisker nebo tepla,
napfiklad u ohfivace vody nebo jiného zafizeni.

Udrzujte vSechny dily stroje v dobrém provoznim
stavu a dbejte na to, aby byly utazeny vSechny
upevrfiovaci prvky.

Veskeré opotfebené, poSkozené nebo chybéjici
Stitky nahradte novymi.

Bezpecnost pri vie€eni

Pfed vle€enim stroje se ubezpecte, ze kromé
bezpecnostnich predpisti ministerstva dopravy
(MDS) dodrzujete také mistni bezpenostni
predpisy tykajici se vileceni.

Pfed pfepravou vzdy vypnéte motor a otocte hubici
fukaru nahoru.

Vlecte pouze takovym strojem, ktery je vybaven
k tomu ur€enym taznym zavésem. TaZené
zarizeni pfipojujte pouze k zavésu.

Vzdy zkontrolujte opotiebeni zavésu a spojky.
Nevlecte stroj s poSkozenymi nebo chybé&jicimi
zavésy, spojkami nebo fetézy.

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach stroje.
Pneumatiky musi byt za studena nahustény na

2,41 bar. Zkontrolujte také opotiebeni béhounu

pneumatiky na stroiji.

Pojistné Fetézy stroje vzdy fadné pfipevnéte
k taznému vozidlu.
Pfi vleeni stroje neprekracujte rychlost 88 km/h.

Doporucuje se, abyste pfi vleCeni mimo vozovku
neprekracovali rychlost 24 km/h.

Vyhybejte se prudkym zastavenim a rozjezdim.
Mohlo by dojit ke smyku nebo zalomeni jizdni
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soupravy. Bezpec€nost pfi vlie€eni zvySi plynulé
postupné rozjizdéni a zastavovani.

Vyvarujte se ostrého zataceni, aby se stroj
nepfevratil.

PFi parkovani zalozZte kola kliny, aby se stroj
neuved| do pohybu.

Pouziti dalkového ovladace

Nedodrzeni bezpecnostnich opatfeni mize vést
k selhani zafizeni, ztraté opravnéni k obsluze
zarizeni a zranéni osob.

Pouzivejte spravné elektrické kabely a udrzujte je
v dobrém stavu. Postupujte podle pokynu vyrobce
zafizeni. Nespravna, uvolnéna a roztfepena
kabelaz mlze zpusobit selhani systému,
poSkozeni zafizeni a pferusovany provoz.

Zmeény nebo Upravy provedené na stroji, které
nejsou vyslovné schvaleny vyrobcem, povedou
ke zneplatnéni zaruky.

Vlastnik stroje a obsluha musi dodrZovat vdechny
platné statni a mistni zakony tykajici se instalace
a provozu stroje. Nedodrzeni téchto pokynu
muZze vést k pokuté a ztraté opravnéni uzivatele
k obsluze stroje.

Pfed spusténim stroje se ujistéte, ze stroj a jeho
okoli umoznuji bezpecny provoz. Neaktivujte
systém dalkového ovladani, dokud si nejste jisti,
Ze je to bezpecné.

Dalkovy ovladac Cistéte pomoci vihkého hadfiku.
Po pouziti z néj odstrante blato, beton a jiné
necistoty, aby nedoslo k ucpani nebo zablokovani
tlacitek, pak, kabelaze a spinacu.

Zabrarite vniknuti kapaliny do dalkového ovladace
nebo do pouzdra z&kladni jednotky. K Cisténi
dalkového ovladace nebo zakladni jednotky
nepouzivejte vysokotlaké zafizeni.

Stroj provozujte a skladujte pouze pfi urCené
provozni a skladovaci teploté.

Preprava

Pfi nakladani stroje na pfepravni vozidlo

a vykladani z n&j budte opatrni.

Pfi nakladani stroje na pfivés nebo nakladni
automobil pouZivejte rampy piné Site.

Stroj bezpeéné upevnéte pomoci popruhu, fetézd,
lan nebo provazu. Pfedni i zadni popruhy maji
smérovat dold a smérem od stroje.



Udrzba

Poznamka: Levou a pravou stranu stroje urete z pohledu bézné pozice obsluhy.

Poznamka: Kopii elektrického nebo hydraulického schématu si muzete bezplatné stahnout na strankach
www.Toro.com. SvUj stroj naleznete v odkazech na pfiru¢ky na domovské strance.

Bezpecnost pri provadeéni
ukonu udrzby

Pfed CiSténim, udrzbou nebo sefizovanim stroje
provedte nasledujici kroky:

— Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

— Vypnéte motor, vyjméte kli¢, odpojte kabel
zapalovaci svi¢ky a poCkejte, dokud se
nezastavi vSechny pohybujici se soucasti.

— Zalozte kola Kliny.
— Odpojte stroj od hnaci jednotky.

— PFed provadénim udrzby nechejte vychladnout
v8echny soucasti stroje.

* Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v této
priruc¢ce. Pokud potfebujete rozsahlejsi opravu
nebo pomoc, obratte se na autorizovaného
distributora Toro.

* P¥i praci pod strojem podlozte stroj bloky nebo
zvedaky.

* Po udrZzbé nebo sefizovani stroje pevné
namontujte vdechny kryty.

* Nedovolte, aby servisni prace na stroji provadéla
nezaskolena osoba.

* Pokud je tfeba stroj nebo jeho soucasti podepfit,
pouzijte zvedaky.

* Opatrné uvolnéte tlak z dild s akumulovanou
energii.

* Pfi provadéni udrzby stroje nenabijejte
akumulatory.

* Abyste snizili riziko pozaru, odstrafujte
z motorového prostoru pfebyte¢né mazivo, travu,
listi a nahromadéné nedistoty.

* Je-li to mozné, neprovadéjte udrzbu se spusténym
motorem. Nepfiblizujte se k pohybujicim se
Castem.

* Pokud pfi sefizovani nebo udrzbé musi pracovat
motor, nepfibliZzujte ruce, nohy ani jiné &asti téla
Ci odév k motoru ¢€i pohybujicim se soucastem.
Nedovolte, aby se kdokoli ke stroji pfiblizil.

* Mista potfisnéna uniklym olejem nebo palivem
vzdy oCistéte.

* Udrzujte vSechny dily v dobrém provoznim stavu
a dbejte na to, aby byly vSechny upevriovaci prvky
utazené. Veskeré poskozené nebo chybéjici Stitky
nahradte novymi.
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Neblokujte uréenou funkci bezpeénostniho
zarizeni ani nesnizujte uroven ochrany, kterou
bezpecnostni zafizeni poskytuje. Pravidelné
kontrolujte jejich spravnou funkci.

Nepiekracdujte maximalni otacky motoru zménou
nastaveni regulatoru. Z ddvodu zajisténi
bezpeénosti a pfesnosti si u autorizovaného
distributora Toro nechejte zkontrolovat maximalni
otacky motoru pomoci otatkomeéru.

Pokud potfebujete rozsahlejsi opravu nebo pomoc,
obrat'te se na autorizovaného distributora Toro.

Jakékoli upravy stroje mohou nepfiznivé ovlivnit
jeho provozuschopnost, vykon a trvanlivost nebo
mohou pfi jeho pouziti vést ke zranéni nebo
usmrceni osob. Takové pouziti mize vést ke
zneplatnéni zaruky na vyrobek spole¢nosti Toro.



Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvnich 8 hodinach

ZKkontrolujte stav a napnuti femenu.

Po prvnich 10 hodinach

Zkontrolujte utahovaci moment upevriovacich matic kol.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

Zkontrolujte hladinu motorového oleje.
Vycistéte mfizku motoru a chladi€ oleje.
ZKkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.
Zkontrolujte svorku hubice fukaru.
Vycistéte voditka hubice.

Po kazdych 25 hodinach

Vycistéte pénovou vlozku vzduchového filtru a zkontrolujte, zda neni poskozena

provozu papirova vloZka (Eastéji v praSném nebo piscitém prostfedi).
Po kazdych 50 hodinach » Zkontrolujte stav a napnuti femenu.
provozu

Po kazdych 100 hodinach
provozu

Vymeérite papirovou vlioZku vzduchového filtru (Castéji v praSném nebo piscitém
prostredi).

Vymeérite motorovy olej. Pokud je motor provozovan v prasnych nebo piscitych
podminkdach, olej méiite Castgji.

Zkontrolujte stav pneumatik.

Po kazdych 200 hodinach
provozu

Vymeérite olejovy filtr. Pokud je stroj provozovan v prasnych nebo piscitych
podminkach, olejovy filtr mérite Castéji.

Zkontrolujte zapalovaci svicky.

Vymeénte vzduchovy filtr nadrze s aktivnim uhlim (v prasnych nebo piscitych
podminkach provadéjte vyménu Castéji).

Vymeérite filtr proplachovaciho vedeni nadrze s aktivnim uhlim.

Po kazdych 500 hodinach
provozu

Vymeénite palivovy filtr.

Dulezité: Dal$i pokyny k postupiim udrzby naleznete v uzivatelské pfiruéce k motoru.
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Seznam ukonu denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenni pouziti.

Ukon kontrolni Gdrzby Tyden:

Pondéli Utery Stireda Ctvrtek Patek Sobota Nedéle

Zkontrolujte hladinu
motorového oleje.

Vycistéte mfizku motoru
a chladi¢ oleje.

Zkontrolujte predcisti¢
vzduchového filtru.

Zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach.

Zkontrolujte utahovaci
moment upeviovaci svorky
hubice fukaru.

Vycistéte voditka hubice.

Zkontrolujte pfipadnou
nezvyklou hluénost motoru.

Zkontrolujte, zda nedochazi
k uniku kapaliny.

Opravte poskozeny lak.

Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):

Polozka Datum Informace
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Postupy pred udrzbou
stroje

A VYSTRAHA

V pripadé nespravné udrzby stroje muze dojit
k predéasnému selhani systému stroje, coz
by mohlo vam nebo pfrihlizejicim osobam
zpusobit zranéni.

O stroj dilkladné pecujte a podle pokynu v této
pFiruéce jej udrzujte v dobrém provoznim
stavu.

A DULEZITE UPOZORNENI

Jestlize ponechate kli¢ ve spinaci zapalovani,
muze kdokoli spustit motor a zplisobit vam
nebo prihlizejicim osobam vazné zranéni.
Pred zahajenim jakychkoli ikonl udrzby
vyjméte kli¢ ze zapalovani a odpojte kabely
zapalovacich svi¢ek. Odsunte kabely stranou
tak, aby nahodné neprisly do styku se
zapalovacimi svi€kami.

Priprava stroje
1. Zaparkuijte stroj na rovném povrchu.

2. Vypnéte motor, vyjméte kli¢ a poCkejte, dokud

se v8echny pohybujici se souéasti nezastavi.

3. Zalozte kola kliny.

4. Odpojte stroj od hnaci jednotky.

5. PrFed provadénim udrzby nechejte vychladnout
v8echny soucasti stroje.

6. Odpojte kabel zapalovaci svicky.

Priprava stroje na opravy
svarovanim

Dulezité: Pokud neodpojite akumulator, muiize
dojit k trvalému poskozeni modulu bezdratového
ovladani a ridici jednotky TEC.

* Pfed svafovanim na stroji odpojte od akumulatoru
zaporny kabel akumulatoru.

* Po ukonceni svafovani na stroji znovu pfipojte
zaporny kabel k akumulatoru.

r

Udrzba motoru

Bezpecnost pri udrzbeé
motoru

* Pred kontrolou hladiny oleje a doplfiovanim oleje
do klikoveé skifiné vypnéte motor.

* Neménte otacky regulatoru a nepiekralujte
maximalni otacky motoru.

Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Po kazdych 25 hodinach
provozu—Vycistéte pénovou viozku
vzduchového filtru a zkontrolujte,
zda neni poskozena papirova
vlozka (Castéji v praSném nebo
pisCitém prostredi).

Po kazdych 100 hodinach provozu—Vyménte
papirovou vlozku vzduchového filtru (Castéji
v praS§ném nebo piséitém prostredi).

Kontrola vzduchového filtru

1. Pfipravte stroj na udrzbu, viz Pfiprava stroje
(strana 26).

Zkontrolujte, zda neni vzduchovy filtr poSkozeny,
coz by mohlo zpUsobit Unik vzduchu. Kryt musi
téleso vzduchového filtru dobfe tésnit (Obrazek
24).

Poznamka: Poskozeny kryt nebo pouzdro
vzduchového filtru vymérite.

AN o
G002097

Obrazek 24

9002097

1. Zapadka vzduchového 3. Vlozka vzduchového filtru

filtru
Pouzdro vzduchového
filtru

3. Uvolnéte zapadky upeviiujici kryt vzduchového
filtru k pouzdru filtru (Obrazek 24).
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4. Oddélte kryt od pouzdra filtru a vycistéte vnitfni
¢ast krytu (Obrazek 24).

5. Opatrné vysunte vlozku vzduchového filtru
Z pouzdra filtru.
Poznamka: Aby se uvolnilo co nejmensi
mnozstvi prachu, budte opatrni, abyste filtrem
neklepli o pouzdro.

6. Zkontrolujte vioZzku vzduchového filtru.

Poznamka: Zkontrolujte tésnici konec filtru.

DulezZité: Poskozeny filtr vyménte.

* Pokud je vloZka vzduchového filtru &ista,
nainstalujte ji podle pokynl v ¢asti Montaz
vzduchového filtru (strana 27).

* Je-li vloZzka posSkozena, vymérite ji podle
pokynu v ¢asti Vyména vzduchového filtru

(strana 27) a Montaz vzduchového filtru
(strana 27).

Vyména vzduchového filtru

1. Odistéte otvor pro vypuzovani necistot v krytu
vzduchového filtru.

2. Vyjméte z krytu pryzovy vytlacny ventil, vyCistéte
dutinu a vytla¢ny ventil nasadte zpét.
3. Uvolnéte zapadky upevhujici kryt vzduchového

filtru k pouzdru filtru a kryt sejméte (Obrazek 25).
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G002097
9002097
Obrazek 25
1. Zapadka vzduchového 3. Vlozka vzduchového filtru
filtru
2. Pouzdro vzduchového
filtru
4. Opatrné vysunte vlozku vzduchového filtru
(Obrazek 25) z pouzdra filtru.
Poznamka: Aby se uvolnilo co nejmensi
mnozstvi prachu, budte opatrni, abyste filtrem
neklepli o pouzdro.
5. Zkontrolujte, zda se novy filtr béhem pfepravy

neposkodil.

Poznamka: Zkontrolujte tésnici konec filtru.

Dulezité: Poskozeny filtr neosazuijte.

Montaz vzduchového filtru

Dulezité: Aby nedos$lo k po$kozeni motoru, musi
byt namontovana kompletni sestava vzduchového
filtru.

Dulezité: Nepouzivejte poskozeny filtr.

Poznamka: Cisténi pouzité vlozky vzduchového
filtru se vzhledem k moznému poskozeni média filtru
nedoporucuje.

1. Ocistéte otvor pro vypuzovani necistot v krytu
vzduchového filtru.

2. Vyjméte z krytu pryZovy vytlacny ventil, vyCistéte
dutinu a vytlaény ventil nasadte zpét.
3. Zasunte vlozku vzduchového filtru do pouzdra

filtru (Obrazek 26).

Poznamka: Pfi montazi tlacte na vnéjsi lem
filtru, aby spravné dosedI a tésnil. Netlacte na
pruzny stfed filtru.

.
A
G002097

9002097

Obrazek 26
1. Zapadka vzduchového 3. Vlozka vzduchového filtru
filtru
2. Pouzdro vzduchového
filtru

4. \Vyrovnejte kryt vzduchového filtru s pouzdrem
filtru a zajistéte kryt k pouzdru pomoci
zapadek (Obrazek 26).
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Specifikace motorového
oleje

Typ oleje: Detergentni olej (API klasifikace SJ nebo

vyS8Si)
Viskozita oleje: Viz nize uvedend tabulka:

20 0 20 3iz 40 50 60 80 100
°F
3 20 -0 0 10 20 30 40
opn | | | ] | | | |
c

Obrazek 27

9341978

Kontrola hladiny
motorového oleje

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Poznamka: Pro kontrolu hladiny motorového oleje

je nejvhodnéjsi doba pfed zahajenim prace na

zaCatku dne, kdy je motor studeny. Pokud jiz byl

motor spustény, pfed kontrolou hladiny oleje pockejte

alespon 10 minut.

1. Pfipravte stroj na udrzbu, viz Pfiprava stroje

(strana 26).

2. Vydcistéte okoli mérky oleje a uzaveér plniciho
hrdla oleje na viku ventilt (Obrazek 28 a Obrazek

29).

Obrazek 28

1. Mérka oleje

9341987

1.

9341990

Obrazek 29

Uzavér plniciho hrdla oleje (viko ventilt)

1.

Vyjméte mérku a otfete jeji konec (Obrazek 28).

Mé&rku zcela zasurite do trubice mérky (Obrazek
30).

Vytahnéte mérku a podivejte se na kovovy
konec.

Poznamka: Hladina oleje musi byt na horni
rysce na meérce.

1

9341993

Obrazek 30

Rozmezi hladiny oleje (mérka)

28

Pokud je hladina oleje na mérce pod horni
ryskou, sejméte uzavér plniciho hrdla oleje,
pomalu dolijte pfedepsany olej tak, aby jeho
hladina sahala k horni rysce, a uzavér plniciho
hrdla oleje znovu nasadte; viz Specifikace
motorového oleje (strana 28).

Dulezité: Do klikové skFiné nenalévejte
prili§ mnoho oleje a pak nespoustéjte motor.
Mohlo by dojit k poSkozeni motoru.

Zasunte mérku zcela do trubice mérky.



Vymeéna motorového oleje

Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach provozu
Pokud je motor provozovan
v prasnych nebo piscitych
podminkach, olej mérite Castéji.

Objem klikové skiiné: 2,0 I (s filtrem)
1. Nastartujte motor a nechejte jej 5 minut pracovat.
Poznamka: Teply olej se Iépe vypousti.

Zaparkuijte stroj tak, aby strana, na které budete
olej vypoustét, byla o néco nize nez strana
protéjsi. Diky tomu vyteCe vesSkery olej.

Nez opustite pozici obsluhy, vypnéte motor,
vyjméte kli¢ a pockejte, dokud se nezastavi
v8echny pohybujici se ¢asti.

Pod vypoustéci otvor umistéte nadobu. Otocte
vypoustécim ventilem oleje a nechejte olej
vytéct (Obrazek 31).

Poznamka: Na vypoustéci ventil Ize nasadit
hadici, ktera umozni smérovani proudu oleje.
Hadice neni soucasti vybavy stroje.

Po vypusténi veSkerého oleje zaviete vypoustéci
ventil.

Poznamka: Pouzity olej zlikvidujte
v recyklacnim stfedisku.

G002148

9002148

Obrazek 31

2. Vypoustéci hadice oleje
(neni soucasti vybavy)

1. Vypoustéci ventil oleje

Do plniciho hrdla na viku ventili (Obrazek 32)
pomalu nalijte asi 80 % pfedepsaného mnozstvi
oleje; viz Specifikace motorového oleje (strana
28).

9341990

Obrazek 32

1. Uzavér plniciho hrdla oleje (viko ventil(l)

7. Zkontrolujte hladinu oleje; viz ¢ast Kontrola
hladiny motorového oleje (strana 28).
8. Pomalu doplrite dal$i olej tak, aby jeho hladina

sahala k horni rysce na mérce.

Vymeéna olejového filtru

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach
provozu Pokud je stroj provozovan
v prasnych nebo piscitych
podminkach, olejovy filtr ménte
Castéji.

Objem klikové skiiné: 2,0 | (s filtrem)

1. Vypustte olej z motoru, viz Vyména motoroveho
oleje (strana 29).

Vyjméte stary filtr a otfete povrch tésnéni
adaptéru filtru (Obrazek 33).
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1.

9341989

Obrazek 33

Uzavér plniciho hrdla oleje 2. Olejovy filtr
(viko ventil(r)

N =~

Pryzové tésnéni nahradniho filtru potfete tenkou
vrstvou nového oleje (Obrazek 33).

Na adaptér filtru nasadte nahradni olejovy

filtr, otaCejte jim ve sméru hodinovych rucicek,
dokud se pryzové tésnéni nedotkne adaptéru
filtru, a poté filtr dotahnéte o dalSi 2/3 az 1 celou
otacku (Obrazek 34).

2 3

L\
~

1 G001056

9001056

Obrazek 34

Olejovy filtr 3. Adaptér

Tésnéni adaptéru

Sejméte uzavér plniciho hrdla oleje (Obrazek
33) a do motoru nalijte 2 | pfedepsaného oleje;
viz Specifikace motorového oleje (strana 28)
a Vyména motorového oleje (strana 29).

Nechejte motor pracovat pfiblizné 3 minuty,
vypnéte jej a zkontrolujte, zda v okoli olejového
filtru neuniké ole;.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje
a v pfipadé potieby doplite pfedepsany olej.

Udrzba zapalovacich sviéek

Typ zapalovacich sviéek: Champion® RC12YC,
Champion® Platinum 3071 nebo ekvivalentni

Vzdalenost elektrod: 0,76 mm

Kontrola zapalovacich svi¢ek

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu

1.

Pfipravte stroj na udrzbu, viz Pfiprava stroje
(strana 26).

2. Vycistéte prostor kolem zapalovacich

svi¢ek (Obrazek 35).
9341988
Obrazek 35

1. Kabel zapalovaci svicky

3. Od zapalovacich svicek odpojte kabely (Obrazek
35).

4. Demontujte zapalovaci sviCky a tésnéni pomoci
nastréného klice na zapalovaci svicky.

5. Podivejte se na stfed zapalovacich
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sviCek (Obrazek 36). Je-li izolator svétle hnédy
nebo Sedy, motor pracuje spravné. Cerny povlak
na izolatoru obvykle znamena, Ze vzduchovy
filtr je znecistény.

Poznamka: Pokud je zapalovaci svicka
poskozena nebo opotfebena, namontujte novou.



9326888

Obrazek 36
1. VnéjSi elektroda 3. lzolator
2. Stfedova elektroda 4. \Vzdalenost elektrod
0,76 mm

Dulezité: Zapalovaci sviéky vyméiite vzdy,
kdyz maji €erny nebo olejovy povlak, jsou
popraskané nebo maji opotirebené elektrody.

Zmérte vzduchovou mezeru mezi stfedovou
a vnéjsi elektrodou (Obrazek 36). Vzdalenost
elektrod musi byt 0,76 mm.

Poznamka: Pokud neni vzdalenost mezi
elektrodami spravna, ohnutim vné;jsi elektrody
ji upravte.

Za8roubujte zapalovaci svicku do motoru
a utahnéte ji na utahovaci moment 27 Nm
(20 ft-Ib).

8. Zopakujte kroky 2 a 6 na dalSim valci.

Cisténi mfizky motoru
a chladice oleje
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

MFiZku a chladi¢ kontrolujte a &istéte pfed kazdym
pouzitim. Z chladie oleje a mfizky motoru odstrarite
pfipadny nanos travy a jiné necistoty (Obrazek 37).

G002355
9002355

Obrazek 37

1. MFizka motoru
2. Chladi¢ oleje

Udrzba palivového
systemu

Udrzba nadrze s aktivhim
uhlim

Vyména vzduchového filtru nadrze
s aktivhim uhlim
Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu

1. Pfipravte stroj na udrzbu, viz Pfiprava stroje
(strana 26).

Demontujte a zlikvidujte vzduchovy filtr nadrze
s aktivnim uhlim (Obrazek 38).

G029820
9029820

Obrazek 38

1. Nadrz s aktivnim uhlim 2. Vzduchovy filtr nadrze

s aktivnim uhlim

3. Namontujte novy vzduchovy filtr.

Vyména filtru proplachovaciho
vedeni nadrze s aktivhim uhlim
Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu

Poznamka: Prilezitostné kontrolujte, zda ve filtru
proplachovaciho vedeni nejsou necistoty. Pokud se
filtr zda byt znecistény, vyménte je;.
1. Pfipravte stroj na udrzbu, viz Pfiprava stroje
(strana 26).

Odsunte pruzné hadicové spony na obou
stranach filtru proplachovaciho vedeni nadrze
s aktivnim uhlim smérem od filtru (Obrazek 39).
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9018506

9018506

Obrazek 39

1. Filtr proplachovaciho
vedeni nadrze s aktivnim
uhlim

2. Zpétny ventil

Filtr demontujte a zlikvidujte (Obrazek 39).

Do hadice namontujte novy filtr tak, aby Sipka
na filtru sméfrovala ke zpétnému ventilu, a filtr
zajistéte hadicovymi sponami (Obrazek 39).

Vymeéna palivového filtru
Servisni interval: Po kazdych 500 hodinach provozu

Pokud jste znecistény filtr vyjmuli z palivového potrubi,
nikdy jej nemontujte zpét.
1. Pfipravte stroj na udrzbu, viz Pfiprava stroje
(strana 26).

2. Nechejte stroj zcela vychladnout.

3. Stlac¢te konce hadicovych spon k sobé a odsurite
je smérem od filtru (Obrazek 40).
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9342101
Obrazek 40
1. Palivovy filtr 3. Palivova hadice
2. Hadicova spona
4. Demontuijte filtr z palivového vedeni.
5.  Namontujte novy filtr a pfesunte hadicové spony

do blizkosti filtru (Obrazek 40).

Udrzba palivové nadrze

A NEBEZPECI

Za urcitych podminek je palivo extrémné
hofrlavé a vysoce vybusné. Pozar nebo
vybuch zplisobeny palivem muze popalit vas
i jiné osoby a zplisobit Skody na majetku.
Palivo z palivové nadrze vypoustéjte, jen
kdyz je motor studeny. Provadéjte to
venku na otevieném prostranstvi. Rozlité
palivo utrete.

Pri vypousténi paliva nikdy nekurte

a nepriblizujte se k otevienému ohni nebo
k mistiim, kde by jiskry mohly zapfricinit
vzniceni palivovych vypart.

1. Pfipravte stroj na udrzbu, viz Pfiprava stroje
(strana 26).

Pfed opusténim pozice obsluhy vypnéte motor,
vyjméte kli¢ a pockejte, dokud se nezastavi
v8echny pohybujici se soucasti.

Uvolnéte hadicovou sponu u palivového filtru
a vysurite ji nahoru po palivovém vedeni
smérem od filtru (Obrazek 40).

Odpojte palivové vedeni od palivového
filtru (Obrazek 40).

Poznamka: Nechejte palivo vytéct do nadoby
na palivo nebo do vypoustéci nadoby (Obrazek
40).
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Poznamka: Nyni je vhodny okamzik pro
instalaci nového palivového filtru, protoze
palivova nadrz je prazdna.

Na palivovy filtr namontujte palivové vedeni.
Zajistéte palivové vedeni posunutim hadicové
spony blizko k palivovému filtru (Obrazek 40).

33

Udrzba elektrického
systemu

Dulezité: Nez zahajite svaFovani na stroji, odpojte
fidici jednotku a zaporny kabel od akumulatoru,
abyste predesli poskozeni elektrického systému.

Bezpecnost pri praci
s elektrickym systémem

Pred opravou strOJe odpojte akumulator. Nejprve
odpojte zaporny vyvod, potom teprve kladny
vyvod. Jako prvni pfipojte kladny vyvod, zaporny
vyvod az poté.

* Akumulator dobijejte v dobfe vétraném otevieném
prostoru a v dostate¢né vzdalenosti od zdroje
jiskfeni nebo ohné. Pfed pfipojenim nebo
odpojenim akumulatoru nejprve odpojte nabijeku.
Oblecte si ochranny odév a pouzivejte izolované
nastroje.

Pojistky
Vyména pojistky motoru

1. Pripravte stroj na udrzbu, viz Pfiprava stroje
(strana 26).

2. 'V blizkosti motoru startéru oddélte poloviny
uchytu kabelové pojistky kabelového svazku
motoru (Obrazek 41).

9233945

Obrazek 41
1. Pojistka 2. Motor startéru

3. Vyjméte spalenou pojistku z uchytu pojistky.
4. Do uchytu vlozte novou pojistku (30 A).

5. Smontujte poloviny uchytu kabelové
pojistky (Obrazek 41).




Vymeéna pojistek stroje

1. Na pfedni vnitini strané ovladaci skfiné sejméte
z pojistkového bloku kryt (Obrazek 42).

9233941

Obrazek 42

1. Motor
Kryt pojistkového bloku

3. Pajistkovy blok

Z bloku vyjméte spalenou pojistku (Obrazek 42).

Do otvoru bloku vlozte novou pojistku (Obrazek
43).

s e
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9341792
Obrazek 43

1 2

3

1. Pojistka F3 (15 A —
elektrické pfislusenstvi)

Pojistka F1 (7,5 A)

3. Pojistka F4 (2 A — fidici
jednotka TEC)

4. Pojistka F2 (7,5 A)

4. Namontujte kryt pojistkového bloku na blok.

Pojistkovy blok je sou€asti kabelového svazku stroje.
Nachazi se za pfijimacem na pravé strané ovladaci
skiiné (Obrazek 42).

Udrzba hnaci soustavy

Kontrola tlaku vzduchu
v pneumatikach

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Zkontrolujte tlak v pneumatikach (Obrazek 44).

G001055

Obrazek 44

9001055

Utahovani upevnovacich
matic kol

Servisni interval: Po prvnich 10 hodinach

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud nejsou matice utazeny na spravny
moment, hrozi nebezpeci poskozeni nebo
uvolnéni kola a mozného zranéni.

Upevinovaci matice kol utahnéte na utahovaci
moment 95 az 122 Nm (70 az 90 ft-1b).

1. Pfipravte stroj na udrzbu, viz Pfiprava stroje
(strana 26).

Upeviiovaci matice kol utahnéte na utahovaci
moment 95 az 122 Nm (70 az 90 ft-Ib).

Kontrola pneumatik

Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach provozu

Pokud dojde k nehodé&, zkontrolujte stav pneumatiky
a rafku, nebot mohou byt poSkozené.

DOT kod je umistén na bocnici kazdé pneumatiky.
Uvadi informace o jmenovitém zatizeni a rychlosti.
Nahradni pneumatiky musi mit stejné nebo lepSi
jmenovité hodnoty.
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Priklad opotfebeni pneumatiky zptusobeného f 4 4 °
podhustanim zachycuje Obrazek 45. Udrzba remenu

Sefrizeni napnuti ovladaciho
remenu hubice

Servisni interval: Po prvnich 8 hodinach

Po kazdych 50 hodinach provozu

Pokud ovladaci femen hubice fukaru pfi zméné sméru
5010294 hubice prokluzuje, upravte jeho napnuti.

9010294

Obrazek 45 1. Pripravte stroj na udrzbu, viz Pfiprava stroje
(strana 26).

2. Povolte 2 Srouby s pfirubovou hlavou

a 2 pojistné matice s nakruzkem, které upevriuji
Priklad opotfebeni pneumatiky zptusobeného montazni konzolu motoru k drzaku skfiné ramu
prehusténim zachycuje Obrazek 46. stroje (Obrazek 47).

1. PFiklad opotfebeni pneumatiky zplsobeného podhusténim

Voo
SRS ENIRY.
g G010293 %

Obrazek 46

9010293

1. PFiklad opotfebeni pneumatiky zptsobeného prfehusténim

G015845
9015845

Obrazek 47

1. Montazni Srouby 4. Momentovy kli¢
v montazni konzole
femenice — 22,6 az
26,0 Nm (200 az 230 in-lb)

2. Remenice 5. Remen
3. Otvor pro momentovy kli¢

3. Vlozte nastrénou ¢ast momentového klice do
montazni konzoly Femenice, viz Obrazek 47.

4. Otacejte montazni konzolou motoru smérem od
hubice fukaru (Obrazek 47), dokud momentovy
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kli¢ nedosahne hodnoty 22,6 az 26,0 Nm f 4
(200 a2 230 in-Ib). Udrzba fukaru
Remen udrzujte napnuty a sou¢asné utahnéte

2 $rouby s pFirubovou hlavou a 2 pojistné matice Kontrola Svorky h Ubice
s nakruzkem.
fukaru

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

1. Pfipravte stroj na udrzbu, viz Pfiprava stroje
(strana 26).

2. Zkontrolujte, zda svorka nejevi znamky
opotfebeni nebo poskozeni (Obrazek 48).

Obrazek 48

G008799
9008799

1. Svorka hubice fukaru

3. Denné kontrolujte, zda je svorka hubice fukaru
pevné utazena (Obrazek 48).

Dualezité: Pokud pfijde hubice fukaru do
kontaktu s prekazkou nebo nizkou plochou
v terénu, mize dojit k uvolnéni svorky.

4. Jestlize se svorka uvolni, dotahnéte matici
svorky na utahovaci moment 5,1 az 5,7 Nm
(45 az 50 in-Ib).

Cisténi voditek hubice
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

1. Pfipravte stroj na udrzbu, viz Pfiprava stroje
(strana 26).

2. Odstrarite z okoli voditek hubice a prostoru
mezi nimi nahromadénou travu a jiné
necistoty (Obrazek 49).

Poznamka: Pokud voditka hubice neodistite,
hubice se nemusi volné otacet, coz by mohlo
poskodit motor.
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1.

Voditka hubice

Obrazek 49

G017855

9017855

r

Udrzba prenosného
dalkoveého ovladace

Prenosny dalkovy oviadac
a modul bezdratového
ovladani

Pfed pouZitim systému dalkového ovladani je nutné
propojit prenosny dalkovy ovlada€¢ s modulem
bezdratového ovladani. Pfenosny dalkovy ovladac je
z vyroby sparovan s modulem bezdratoveého ovladani.
Pokud chcete obnovit komunikaci pfenosného
dalkového ovlada¢e s modulem bezdratového
ovladani (napf. pfi pouziti nového nebo nahradniho
dalkového ovladace se stavajici zakladni jednotkou
nebo pfi zméneé frekvence signalu z ddvodu mistnich
problém0 s rusenim), postupujte podle pokynu

v Casti Sparovani dalkového ovladace a ovladaciho
modulu (strana 37).

Modul bezdratového ovladani Pro Force muizete
sparovat pouze s pfenosnym dalkovym ovladacem
Pro Force. Sparovanim dalkového ovladace

Pro Force s jinym modulem bezdratového ovladani
Pro Force se zruSi sparovani ovladace s pavodnim
pFistrojem Pro Force.

Poznamka: Béhem provozu muze sparovani
prfenosného dalkového ovladaCe s modulem
bezdratového ovladani zrusit mistni ruseni. Vzhledem
k tomu, Ze pfi parovani voli modul bezdratového
ovladani nejlepsi frekvenci signalu z mnoha
nabizenych, k dosazeni optimalnich vysledk
premistéte stroj do oblasti, kde dochazi k rudeni nebo
odpojeni signalu, a provedte postup parovani.

Sparovani dalkového ovladace
a ovladaciho modulu

Dulezité: Pied zahajenim parovani si preététe
cely postup.

1. Pfipravte stroj na udrzbu, viz Pfiprava stroje
(strana 26).

Pfrepnéte kli¢ zapalovani do polohy ZASTAVENI.

Drzte pfenosny dalkovy ovlada¢ a postavte

se do blizkosti modulu bezdratového ovladani
v prostoru bez prekazek a pfimou viditelnosti na
anténu (Obrazek 50).
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9343880

Obrazek 50

Soucasné stisknéte a podrzte tlaCitka
OTACENI| HUBICE DOLEVA a OTACENI HUBICE
DOPRAVA (Obrazek 51).

Poznamka: Kontrolka LED zac¢ne blikat
v intervalu pfiblizné jednou za sekundu.

)

1\/2
=] (®)

Obrazek 51

9343716

2. Tlacitko OTACENi HUBICE
DOPRAVA

Tladitko OTACENI HUBICE
DOLEVA

Dale drzte obé tlacitka stisknuta, dokud se
kontrolka LED nerozblika v intervalu pfiblizné
dvakrat za sekundu.

Uvolnéte obé tladitka.

Stisknéte a podrzte tlacitko OTACENI HUBICE
DOLEVA (Obrazek 51).

Poznamka: Kontrolka LED zacne blikat
v intervalu pfiblizné dvakrat za sekundu.

Dale drzte tlaCitko OTACENI HUBICE DOLEVA
stisknuté (Obrazek 51) a otocte kli¢ zapalovani
do PROVOZNI polohy.

Poznamka: Pokud je postup Uspésny,
kontrolka LED zUstane trvale svitit. MUze trvat
az 20 sekund, nez se kontrolka LED takto
rozsviti.

9. Uvolnéte tlacitko OTACENI HUBICE DOLEVA

(Obrazek 51) a otocte kli¢ zapalovani do polohy
ZASTAVENI.

Poznamka: Systém dalkového ovladani
je nyni pfipraven k pouZiti se sparovanym
pfenosnym dalkovym ovladacem.

Vymeéna baterii dalkového

ovladace
Specifikace baterii: AAA (1,5 V)
Pocet: 4

1.

Demontujte 6 Sroubd, které upevnuji poloviny
krytu pfenosného dalkového ovladace k sobé,
a sejméte zadni kryt (Obrazek 52).

Poznamka: Pokud je to mozné, pii demontazi
krytu a vyjimani baterii ponechte pryZové
a ocelové tésnéni v drazce.

9341770

Obrazek 52
1. Sroub 5. Baterie AAA
2. Zadni kryt 6. Kolik k uchyceni $nurky
3. Tésnéni 7. Krouzek na $nudrce
4. Ocelové tésnéni 8. Predni kryt
2. Vyjméte vybité baterie a fadné je zlikvidujte
v souladu s mistnimi pfedpisy.
3. VloZte nové baterie do pfihradek s pély;
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dodrzujte pfitom polaritu baterii (viz Obrazek
53).



Poznamka: Abyste pfi instalaci baterii
neposkodili pfihradky s poly, dodrZujte spravné
oznaceni polarity (Obrazek 53), vyrazené

v prostoru pro baterie. Nespravnou instalaci
baterii do pfenosného dalkového ovladace stroj
nepoSkodite, pfenosny dalkovy ovladac¢ ale
nebude fungovat.

zgn_smf

’S u‘ 7 ’ui‘
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x@/@ ;@0’

9341771

7/5 é&\ |

Obrazek 53

9341769

Kladna polarita baterie

Spravné usadte ocelové a pryzové tésnéni do
drazky v poloviné krytu a vyrovnejte zadni kryt
s prednim krytem (Obrazek 52).

Vyrovnejte krouzek na Snudrce na koliku

k uchyceni Snurky (Obrazek 52).

Pfipevnéte zadni kryt k pfednimu krytu pomoci
6 Sroubl (Obrazek 52).

Srouby utahnéte na utahovaci moment 1,5 az
1,7 Nm (13 az 15 in-lb).
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Odstrannovani chybovych
kédu

Reseni chybovych kodi

Pokud kontrolka diagnostiky signalizuje zavadu systému, postupujte podle nasledujicich pokyn:

*  Vstup do diagnostického rezimu a kontrola kédu (strana 41)

* Resetovani chybovych kadu (strana 41)

* Ukonceni rezimu diagnostiky (strana 41)

Tabulka chybovych kodu

5 bliknuti — dlouha pauza — pak

se schéma opakuje

(ETR) byl pferusen z ddvodu
nizkého napéti akumulatoru
stroje (méné nez 5,5 V).

Chy- | Schéma blikani kontrolky Popis poruchy Priciny poruchy
b- diagnostiky
ovy
kod
11 Jedno bliknuti — pauza — jedno | Ridici jednotka TEC nebo Konektor kabelového svazku na fidici jednotce TEC nebo
bliknuti — dlouha pauza — pak modul bezdratového modulu bezdratového ovladani je uvolnény, zkorodovany
se schéma opakuje ovladani nekomunikuije. nebo poskozeny
Kabelovy svazek je poskozeny; obratte se na autorizovaného
distributora Toro.
Modul bezdratového ovladani je poskozeny; obratte se na
autorizovaného distributora Toro.
12 Jedno bliknuti — pauza — Verze softwaru Sparujte pfenosny dalkovy ovladag; viz provozni pfiru¢ka
2 bliknuti — dlouha pauza — pak | v jednotce TEC, modulu ke stroji.
se schéma opakuje bezdratového ovladani - - — ) - -
nebo prenosném dalkovém Nainstalujte spravny software; obratte se na autorizovaného
ovladadi neni kompatibilni | distributora Toro.
s nékterou z téchto soucasti.
13 Jedno bliknuti — pauza — S modulem bezdratového Pfenosny dalkovy ovladac je sparovan s jinym strojem
3 bliknuti — dlouha pauza — pak | ovladani je sparovany Pro Force.
se schéma opakuje Spatny pfenosny dalkovy
paxyy o&adgé? y y Pfenosny dalkovy ovlada€ patfi k nespravnému typu
pfistroje, napfiklad MH-400 s pfenosnym ovladacem
ProPass.
14 Jedno bliknuti — pauza — Obvod napajeni motoru Zkontrolujte hladinu motorového oleje a v pfipadé potfeby
4 bliknuti — dlouha pauza — pak | (ETR) byl prerusen jej doplrite.
se schéma opakuje z duvodu nizkého tlaku . - . N -
oleje (10 sekund nebo Spinac¢ tlaku motorového oleje je poSkozeny nebo
déle). opotfebeny; obratte se na autorizovaného distributora Toro.
Kabelovy svazek je poSkozeny; obratte se na autorizovaného
distributora Toro.
15 Jedno bliknuti — pauza — Obvod napéjeni motoru Zkontrolujte stav kabeld akumulatoru. Zkontrolujte, zda jsou

upevnovaci prvky kabell utazené.

Otestujte akumulator a v pfipadé potieby jej nabijte; viz
servisni priru¢ka. V pfipadé potfeby akumulator vyménte.

Ovérte funkci alternatoru motoru; viz servisni prirucka.
V pfipadé potfeby alternator vymeérite.

Oveéite funkci regulatoru/usmérfiovae napéti motoru; viz
servisni prirucka. V pfipadé potfeby regulator/lusmérriovac
vyménte.
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Vstup do diagnostického
rezimu a kontrola kédu

1. Otocte kli€ zapalovani do polohy ZASTAVENI.

2. Odstrarite upoutanou krytku z jednopdélového
konektoru a jednozdifkového konektoru (Obra-
zek 54A).

3. Zapojte jednopdlovy konektor do

jednozdifkového konektoru (Obrazek ] 9342081
54B). Obrazek 55

3. Zapojte jednopdlovy konektor do
jednozditkového konektoru (Obrazek
55).

& Poznamka: Kontrolka diagnostiky blika
- v intervalu jednou za sekundu.

>
3

Ukonceni rezimu
diagnostiky

1. Otocte kli€¢ zapalovani do VYPNUTE
polohy (Obrazek 56).

vy

G029822

9029822

Obrazek 54

4. Otocte klicem do PROVOZNI polohy.

5. Pozorujte, zda se ve sledu schématu blikani
kontrolky diagnostiky neobjevi nasledujici
signaly, a poté nahlédnéte do tabulky chybovych
kodu:

* Pocet a poradi bliknuti v kazdém sledu
schématu blikani.

* Pofadi a délka kazdé pauzy v kazdém sledu
schématu blikani.

Poznamka: Pokud je aktivnich vice poruch
stroje, blika kazda porucha nasledovana
dlouhou pauzou. Po zobrazeni vSech aktivnich

9341833

. . Obrazek 56

poruch se sled poruch opakuje. Pokud nedoslo

k zadné aktivni poruse, kontrolka diagnostiky 1. KIi¢ zapalovani 3. Poloha PROVOZ/NAPAJENI

bude blikat nepfetrzité v intervalu jednou za PRISLUSENSTVI

sekundu. 2. Poloha ZASTAVENI 4. Poloha STARTOVANI

T 4 . 2. Odpojte jednopdlovy konektor od

ResetOvanl ChybOVyCh jednozditkového konektoru (Obrazek
koédu o7)

1. Otocte kli¢ zapalovani do PROVOZzNI polohy.

2. Odpojte jednopdlovy konektor od
jednozditkového konektoru (Obrazek
55).
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Obrazek 57

3. Zapoijte jednopdlovy konektor a jednozdifkovy
konektor do upoutané krytky (Obrazek 57).

Cisténi

Myti stroje

Dulezité: Stroj nikdy nemyjte brakickou nebo
recyklovanou vodou.

Dulezité: K myti stroje nepouzivejte vysokotlaké

zarizeni.

* Stroj umyjte vodou s neagresivnim gisticim
prostiedkem.

* Nepouzivejte velké mnozstvi vody, zejména
v blizkosti ovladaciho panelu.

Likvidace odpadu

Motorovy olej, motor a baterie dalkového ovladace
znecCistuji zivotni prostfedi. Likvidaci téchto materiald
a soucasti provedte v souladu se statnimi a mistnimi
predpisy.
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Uskladneéni
Bezpecnost pri skladovani

Pfed opusténim pozice obsluhy vypnéte stroj,
vyjméte kli¢ (dle vybavy) a pockejte, az se zastavi
vdechny pohybuijici se €asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, ¢isténim nebo uskladnénim nechejte stroj
vychladnout.

Odstaveni stroje

1.

Zaparkujte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, vyjméte kli€ ze zapalovani, pockejte,
dokud se nezastavi vSechny pohybuijici se ¢asti,
a odpojte kabel zapalovaci svicky.

Odstrarite zbytky travy, necistoty a mastnotu

z vnéj8ku celého stroje, zejména z motoru.
Ocistéte vnéjsi stranu zeber hlavy valce motoru
a kryt ventilatoru od nedistot a zbytkU travy.

Dulezité: Vozidlo muzete umyt vodnim
roztokem neagresivniho Cisticiho prostredku.
K myti stroje nepouzivejte vysokotlaké
zarizeni. Vyvarujte se nadmérného pouzivani
vody.

Provedte Gdrzbu vzduchového filtru; viz Udrzba
vzduchového filtru (strana 26).

Vyménte motorovy olej, viz Vyména motorového
oleje (strana 29).

Zkontrolujte tlak v pneumatikach; viz Kontrola
tlaku vzduchu v pneumatikach (strana 34).

Pfipravte stroj na uskladnéni, pokud nebude
pouzivan po dobu déle nez 30 dnl. Stroj
pfipravite na uskladnéni nasledovné:

A. Do paliva v nadrzi pfidejte stabilizaCni
aditivum na bazi ropy. DodrZujte pokyny
k michani vypracované vyrobcem
stabilizatoru. Nepouzivejte aditiva na bazi
alkoholu (ethanolu nebo methanolu).

Poznamka: Stabiliza¢ni aditivum paliva
ma nejvyssi ucinky, pokud se smicha
s Cerstvym palivem a pouziva se stale.

B. Nechejte motor 5 minut pracovat, aby
se upravené palivo rozptylilo po celém
palivovém systému.

C. Vypnéte motor, nechejte jej vychladnout
a vyprazdnéte palivovou nadrz; viz Udrzba
palivové nadrze (strana 32).

D. Spustte motor znovu a nechejte jej bézet,
dokud se sam nezastauvi.

E. Nasytte motor. Nastartujte motor a nechejte
jej pracovat, az jej nebude mozné znovu
nastartovat.

10.
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F. Palivo zlikvidujte podle platnych pfedpisa.
Recyklujte podle mistnich pfedpisu.

Ddlezité: Neskladujte palivo se
stabilizaénim aditivem déle, nez doporucuje
vyrobce stabilizatoru paliva.

Demontujte zapalovaci svicky a zkontrolujte
jejich stav; viz Kontrola zapalovacich svitek
(strana 30). Po demontazi zapalovacich svicek
z motoru nalijte do otvoru po kazdé zapalovaci
svicce 2 polévkové Izice motorového oleje.
Pomoci startéru nyni motor protocte, aby se olej
rovhomérné rozptylil uvnitf valce. Namontujte
zapalovaci sviCky. Ke svi¢kam nepfipojujte
kabely.

Zkontrolujte a dotahnéte vSechny upevriovaci
prvky. V8echny poskozené nebo chybéjici dily
opravte nebo vymérite.

Natfete poSkrabana mista a odhaleny
kovovy povrch. Lak Ize zakoupit u mistniho
autorizovaného distributora Toro.

Vozidlo odstavte ve skladu nebo garazi v Cistém
a suchém prostiedi. Vyjméte kli¢ ze spinace
zapalovani a uschovejte jej mimo dosah déti
nebo jinych neopravnénych uzivateld. Stroj
pfikryjte, aby byl chranén pfed znecisténim.



Poznamky:
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Oznameni o ochrané osobnich udaji (EHP/Velka Britanie)
Jak spolecnost Toro naklada s vasimi osobnimi udaji

Spoleénost Toro Company (,Toro®) respektuje vase soukromi. Kdyz si zakoupite na$ vyrobek, je mozné, Ze si zaznamename urcité vase osobni
informace, které jste nam poskytli bud' pfimo vy, mistni pobocka spole¢nosti Toro nebo jeji prodejce. Spole¢nost Toro vyuziva tyto informace k pInéni
smluvnich povinnosti, jako je napfiklad registrace vasi zaruky, zpracovani reklamace nebo kontakt s vami v pfipadé stazeni vyrobku, a pro legitimni
obchodni ucely, napfiklad zjiStovani spokojenosti zakaznikd, zlepSovani nasich vyrobk( nebo poskytovani informaci o vyrobcich, jez by vas mohly
zajimat. V souvislosti s kteroukoli z téchto ¢innosti mize spoleénost Toro sdilet vase Uidaje se svymi dcefinymi a pfidruzenymi spole¢nostmi, prodejci
a dal$imi obchodnimi partnery. Vase osobni udaje mizeme rovnéz poskytnout, pokud to vyzaduje zakon, nebo v souvislosti s prodejem, koupi nebo
slou€enim podniku, za zadnych okolnosti je vSak neprodame jiné spole¢nosti pro marketingové ucely.

Uchovavani vasich osobnich udaja

Spolec¢nost Toro bude uchovavat vase osobni Udaje tak dlouho, pokud budou relevantni pro vy$e uvedené Ucely, a v souladu se zakonnymi pozadavky.
Chcete-li ziskat dal$i informace o pfislusné Ihaté uchovavani, kontaktujte nas na adrese legal@toro.com.

Zavazek spolecnosti Toro zajistit bezpeénost osobnich udaju

Va$e osobni udaje mohou byt zpracovavany v USA nebo jiné zemi, ve které mohou platit méné pfisné zakony na ochranu udaju nez v zemi vaseho
bydlisté. Kdykoli pfevadime vaSe osobni idaje mimo zemi vaseho bydlisté, podnikame zakonem pozadované kroky, abychom realizovali pfislusna
opatfeni na ochranu vasich osobnich Udajl a zajistili jejich bezpeénost.

Pristup k osobnim udajum a jejich oprava

Mate pravo na kontrolu nebo opravu svych osobnich tdajd; proti jejich zpracovani muzete vznést namitky nebo pozadat o omezeni zpracovani. Chcete-li
tak ucinit, kontaktujte nas e-mailem na adrese legal@toro.com. Mate-li ve vztahu ke zpusobu, jakym spole¢nost Toro zpracovala vase osobni Udaje,

pochybnosti, doporu¢ujeme, abyste se s timto problémem obratili pfimo na nas. Vezméte prosim na védomi, ze obcané stati Evropské unie maji
pravo podat stiznost u narodniho ufadu pro ochranu osobnich udaja.
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Navrh zakona ¢. 65 ve staté Kalifornie (California Proposition 65) — informace
o vystraze

Co tato vystraha znamena?

V prodeji miZete spatfit vyrobek, ktery je opatfen nasledujicim vystraznym $titkem:

VYSTRAHA: Rakovina a poskozeni reprodukéniho systému —
A www.P65Warnings.ca.gov.

O co se v navrhu zakona €. 65 jedna?

Navrh zakona ¢. 65 se vztahuje na v8echny spoleénosti plsobici v Kalifornii, které tam prodavaji vyrobky, nebo spole¢nosti vyrabéjici vyrobky, jez mohou
byt v Kalifornii prodavany nebo do ni dovazeny. Navrh nafizuje, aby guvernér statu Kalifornie vedl a zvefejfioval soupis chemickych latek, o nichz je
znamo, Ze mohou zpusobit rakovinu, vrozené vady a/nebo jiné poskozeni reprodukéniho systému. Soupis, ktery je kaZzdorocné aktualizovan, zahrnuje
stovky chemikalii, které se nachazeji v mnoha pfedmétech kazdodenni potfeby. U¢elem navrhu zakona €. 65 je informovat vefejnost o vystaveni

témto chemickym latkam.

Navrh zékona ¢. 65 nezakazuje prodej vyrobkd obsahujicich tyto chemikalie, misto toho v§ak zada, aby byly vSechny vyrobky, obaly vyrobkd nebo
literatura doprovazejici tyto vyrobky opatfeny vystrahou. Tato vystraha neznamena, Ze vyrobek je v rozporu s jakymikoli normami nebo poZzadavky
tykajicimi se bezpecnosti. Vlada statu Kalifornie ve skute¢nosti objasnila, ze zminéna vystraha neni totéz jako regulacni rozhodnuti, jez stanovuje, zda je
produkt ,bezpecny“ nebo ,nebezpelny“. Rada z téchto chemickych latek se mnoho let pouziva ve vyrobcich kazdodenni potfeby, aniZ by byla doloZzena
jakakoli Ujma na zdravi. DalSi informace naleznete na strankach https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha uvedena v navrhu zakona &. 65 znamenad, Ze spole¢nost bud 1) vyhodnotila miru rizika a dospéla k zavéru, Ze nebyla pfekro€ena ,zadna
vyznamna mira rizika“, nebo 2) se rozhodla uvést vystrahu na zakladé toho, Ze si je védoma pfitomnosti uvedené chemické latky, miru rizika se ale
nepokusila vyhodnotit.

Plati tento zakon vSude?

Uvedeni vystrahy dle navrhu zékona €. 65 se vyzaduje pouze v ramci kalifornskych zakonu. Vystrahu Ize spatfit naptic¢ Kalifornii na rdznych mistech,
véetné restauraci, obchodll s potravinami, hotell, $kol a nemocnic, a na Siroké Skale produktd. Néktefi online a zasilkovi prodejci navic uvadi vystrahu
dle navrhu zakona €. 65 na svych webovych strankach nebo v katalozich.

Jak se vystraha dle kalifornského navrhu zakona lisi od federalnich limiti?

Normy navrhu zakona €. 65 jsou €asto pfisnéjSi nez federalni a mezinarodni normy. U fady latek je nutné uvadét vystrahu dle navrhu zakona €. 65
pfi mnozstvi, které je mnohem niz$i nez u federalnich akénich limitd. Napfiklad norma névrhu zakona €. 65 upozorfiujici na mnozstvi olova ¢ini
0,5 pg/den, coz je vyrazné pod limity federalnich a mezinarodnich norem.

Pro¢ nejsou touto vystrahou opatieny vSechny obdobné produkty?
®  Vyrobky prodavané v Kalifornii musi byt ozna¢eny podle navrhu zakona €. 65, zatimco podobné produkty prodavané jinde toto oznaceni mit nemusi.

® Spolecnost, kterd v ramci soudniho sporu tykajiciho se navrhu zakona €. 65 dosahla mimosoudniho vyrovnani, mdze byt pozadana, aby na svych
produktech vystrahu dle navrhu zakona ¢. 65 uvadéla. Na jiné spole¢nosti, které vyrabéji podobné vyrobky, se v§ak takovy pozadavek vztahovat
nemusi.

¢ Uplatiiovani navrhu zakona ¢&. 65 neni konzistentni.

® Spolec¢nosti se mohou rozhodnout, Ze vystrahu nebudou uvadét, protoze dospély k zavéru, Ze podle navrhu zakona &. 65 tak nejsou povinny uginit.
Pokud vyrobek neni vystrahou opatfen, neznamena to, Ze neobsahuje uvedené chemické latky na podobné urovni.

Pro¢ spolec¢nost Toro tuto vystrahu uvadi?

Spolec¢nost Toro se rozhodla, Ze bude spotfebitelim poskytovat co nejvice informaci, aby mohli ¢init informovana rozhodnuti o vyrobcich, které kupuji

a pouzivaji. Spole¢nost Toro v urcitych pfipadech uvadi vystrahu, jestlize si je védoma pfitomnosti jedné nebo vice uvedenych chemickych latek, aniz by
provedla posouzeni Urovné expozice, nebot pozadavky na omezeni expozice se neudavaji u vSech uvedenych chemickych latek. Spole¢nost Toro se

z davodl obezietnosti rozhodla vystrahu dle navrhu zakona €. 65 uvést, i kdyz nebezpedi vystaveni plisobeni chemickych latek obsazenych ve vyrobcich
znacky Toro je zanedbatelné nebo spada do rozmezi ,zadné vyznamné riziko“. Pokud spole¢nost Toro takovou vystrahu neuvede, mize byt mimoto
Zalovana statem Kalifornie nebo soukromymi stranami, jez o prosazovani navrhu zakona €. 65 usiluji, a mize z toho pro ni vyplyvat citelny postih.
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Podminky a vyrobky kryté zarukou

Spoleénost Toro poskytuje zaruku na pfipadné materialové ¢i vyrobni
vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro (,vyrobek®) po dobu 2 let nebo
1 500 provoznich hodin*, podle toho, ktera z moznosti nastane drive.
Tato zaruka se vztahuje na vSechny vyrobky s vyjimkou provzdusnovaci
(viz jednotlivé €asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky). V pfipadé, Zze
jsou naplnény zaru¢ni podminky, opravime vyrobek na vlastni naklady,
véetné diagnostiky, prace, nahradnich dili a dopravy. Tato zaruka zacina
bézet v den dodani vyrobku ptvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro pozadani o zaruéni opravu

Jste-li pfesvédceni, ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite to
sdélit distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci
komer¢nich vyrobku, kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc

s vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich
vyrobkd nebo mate-li dotazy tykajici se vasich prav ¢i povinnosti spojenych
se zarukou, muZete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfisludné provozni priruéce. Na opravy
tykajici se zavad vyrobku zpudsobenych nevyhovujici udrzbou a upravami
se tato zaruka nevztahuje.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje
na nasledujici pfipady:

®  Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem pouziti nahradnich dild
jiné znacky nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo
upravenych zafizeni a vyrobku jiné znacky nez Toro.

® Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporucené
udrzby nebo sefizovani.

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

® Soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni a které nejsou poSkozené.
Mezi soucasti, u nichZ dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé v ramci

bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové destic¢ky a oblozeni,

spojkové oblozeni, Zaci noze, vietena, valce a lozZiska (utésnéna nebo
mazatelna), ploché noze, zapalovaci svi€ky, otoéna kola a jejich
loziska, pneumatiky, filtry, Femeny a nékteré soucasti rozprasovacu,
napfiklad membrany, trysky, pratokoméry a zpétné ventily.

®  Zavady zplGsobené vnéjSimi vlivy, mimo jiné poc¢asim, skladovacimi
postupy, kontaminaci, pouzivanim neschvalenych paliv, chladicich
kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

®  Zavady nebo snizeni vykonu zpusobené pouzivanim paliv (napf.
benzinu, motorové nafty nebo bionafty), ktera nevyhovuiji pfislusnym
primyslovym normam.

® Bézny hluk, vibrace, opotifebeni a znehodnoceni. B&Zné opotiebeni
zahrnuje kromé jiného poskozeni sedacek opotfebenim nebo odérem,
odfeny lak, poSkrabané &titky nebo okna.

Zaruka Toro
Omezena zaruka na dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin

Dily

Dily, u nichZ je v ramci nezbytné udrzby planovana vyména, jsou kryté
zarukou do doby jejich planované vymeény. Dily vyménéné podle této
zaruky jsou kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji
se majetkem spolecnosti Toro. Spolecnost Toro ucini kone¢né rozhodnuti
o tom, zda pfislusny dil nebo sestavu opravit nebo vyménit. Spolecnost
Toro mGze k zarunim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti a lithium-iontové akumulatory

Akumulator s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory

maji specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své
zivotnosti schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby maze
Zivotnost akumulatord prodlouzit nebo zkratit. MnozZstvi uzite¢né prace se
v intervalech mezi dobijenim akumulatort postupem ¢asu sniZuje, az jsou
akumulatory zcela vypotfebované. Vyména akumulator(i vypotfebovanych
v dusledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku.
Poznamka (pouze lithium-iontovy akumulator): Dal$i informace naleznete
v zaruce na akumulator.

Dozivotni zaruka na klikovy hiidel (pouze model
ProStripe 02657)

Na modely ProStripe, jez jsou vybaveny originalnim tfecim kotou¢em Toro
a brzdovou spojkou Zaciho noze Crank-Safe (montazni celek integrované
brzdové spojky Zaciho noze (BBC) + tfeci kotouc¢) a pouzivany plvodnim
kupujicim v souladu s doporu¢enymi postupy pro provoz a udrzbu, se
vztahuje dozivotni zaruka na ohnuti klikového hfidele motoru. DoZivotni
zaruka na klikovy hfidel se nevztahuje na stroje vybavené trecimi
podlozkami, brzdovou spojkou Zaciho noze (BBC) a dalSimi podobnymi
zafizenimi.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyzadované u vyrobkd znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi sefizovani, mazani, Cisténi a leSténi motoru,
vymeéna filtr(, chladici kapaliny a provadéni doporucené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spoleénost Toro nenese odpovédnost za nepfimé, nahodné nebo
nasledné skody souvisejici s pouzivanim vyrobku Toro, které jsou
kryté touto zarukou, véetné veskerych nakladid a vydaju na zajisténi
nahradniho zafizeni nebo servisu na pfimérenou dobu nefunkénosti
nebo nepouzitelnosti zafizeni pred dokonéenim oprav na zakladé
téchto zaruk. S vyjimkou nize uvedené emisni zaruky, ktera plati

v odpovidajicich pfipadech, neexistuje zadna jina vyslovna zaruka.
Veskeré implicitni zaruky obchodovatelnosti a vhodnosti pouziti jsou
omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky.

Neékteré staty nepovoluji vylou¢eni nahodnych nebo naslednych $kod
ze zaruky ani omezeni doby trvani implicitni zaruky, proto se na vas
vy$e uvedené vyjimky a omezeni nemusi vztahovat. Tato zaruka udéluje
specificka zakonna prava, kromé nichz mizete mit i dalsi prava, ktera se
mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruénimu kryti systému fizeni emisi

Systém pro kontrolu emisi vyrobku maze byt pokryt samostatnou zarukou,
ktera splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi EPA (U.S.
Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air Resources
Board). Na zaruku na systém pro kontrolu emisi se nevztahuji vySe
uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Viz prohlaSeni o zaruce na
systém fizeni emisi motoru, které bylo dodano s vyrobkem nebo je soucasti
dokumentace vyrobce motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Zakaznici, ktefi zakoupili vyrobky Toro exportované z USA ¢&i Kanady, musi kontaktovat distributora (prodejce) vyrobkl Toro, ktery jim poskytne zasady
poskytovani zaruky pro danou zemi Ci oblast. Pokud z jakéhokoli diivodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat
informace o zaruce, obratte se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro.
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